LEUB0 11\ SZNALATI ES KEZELEST UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonsiga érdekében az itmutato alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a limpatestet. Orizze meg ezt az itmutatét. A terméken, a termék adattablajan
¢és a hasznalati itmutatoban feltiintetett dbrakat azonositsa be, a figyelmeztet feliratokat vegye figyelembe.

Hordozhato lampatest.

A termék csak beltéri hasznalatra alkalmas.

A gyart6 a szakszer(itlen bekotésbél és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felel6sséget.

Csatlakozza a terméket a mellékelt USB kabellel 5V DC tapfesziiltséghez. A hasznalt 5V DC t61t6 minimalis terhelhetdsége 2000mA vagy folotti legyen.
Amennyiben a vezeték nélkiili toltési funkcio illetve az USB toltkimenet is hasznalva lesz, a hasznalt 5V DC t61t6 minimalis terhelhetésége 3000mA
vagy folotti legyen.

Az akkumulator toltési ideje 5 ora. Teljes esetén a la
A vezetek nélkiili tolté QI protokoll altal tamogatott telefonkésziiléket tolt.
LED fényforrést tartalmaz

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélheték!

A LED fényforrasok elettanamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.
E ¢gének megdrzése érdekében keriilje a tartés szemkontakust a vilagité LED diodékkal.

X: Ha a kiils6 hajlékony kabel megsériil, csak ugyanolyan tipusa kabellel lehet kicseréIni, amit a gyartotol kell beszerezni.

Az lizembe helyezéssel, mitkodéssel kapesolatban felmeriilé problémai esetén forduljon szakemberhez

Magyarazatok az dbrahoz: "A": vezeték nélkiili tel y ozas "C": Be- és kikapcsolas memoriafunkcidval "D": 5
1épesdben allithato szinhémérséklet-szabalyozas (3000](/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Ejszakai fény "F": 1d6zit6, Visszajelz$ fény folyamatos
z06ld: 30 perc mulva kikapcsol a lampatest, Visszajelz6 z6ld fény villog: 60 perc milva kikapcsol a lampatest. "G": USB t61t6 port kimenet. "H" Type C
port, 5V DC bemenet.

Ez a lampatest nem gyermekjaték! Gyermekek csak kizarolag felnétt feliigyelete mellett hasznalhatjak.

A lampatest tisztitasdhoz ne hasznéljon tisztito- vagy stroloszert és keriilje el, hogy folyadék jusson az elektromos alkatrészekre.

Hulladék hasznositas

A szelektiv gylijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyu_]lcm tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezhet6 el azonos
gyljtéedényben. A hasznalt termék anyagokat, é és ko tar amelyek ik a kornyezetet, és ennek
ik az emberi és ¢letet. Telepiilési hu]]adekkent nem artalmatlanithato.

i ideje 2-3 honap, miikddési ideje 6 ora.

kove ében veszél
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Ne dobja a lampat a hézitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezel intézetet a hulladék kor
A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (allagos napi 2,5 6ra hasznalat) esetén érvényes. A garancia
érvényesitéséhez kérjiik Orizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.

Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Eurdpai el6irasoknak. (EN 60598)

Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

A csomagolason feltiintetett jeldlések részletes leirasa a www.rabalux.com oldalon ERHETO EL.

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!
For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings on the product,
on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.
Portable light fitting.
The product is only suitable for inside usage.
The producer shall not be liable for incidental damages or arising from tandard connection and usage.
Connect the product to a 5V DC power supply using the included USB cable. The minimum load capacity of the used 5V DC charger should be 2000mA
or higher.
If both wireless charging functionality and the USB charging output are used, the minimum load capacity of the used 5V DC charger should be 3000mA
or higher.
It takes 5 hours to charge the battery. When fully charged, the light fitting standby time is 2-3 months and operational time is 6 hours.
The wireless charger works only with phones complying with the QI protocol.
LED included
Do not open the product! LED light sources are not replaceable
At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.
LED light -source, please do not stare at lights for long time!
X: If the outer flexible cable is damaged, it may only be changed to a cable of the same type that must be purchased from the producer.
Should you have any problems with putting into operation or operation, contact a qualified electrician.
Explanations for the figure: "A": Wireless phone charger "B": Continuous brightness adjustment "C": On and off function with memory feature "D":
Adjustable color temperature in 5 steps (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Night light "F": Timer, Continuous green indicator light: the lamp
turns off after 30 minutes, Flashing green indicator light: the lamp turns off after 60 minutes. "G": USB charging port output. "H": Type C port, 5V DC
input.
The apparatus must not be used as a child's toy for children under 14 years old.
Do not clean the light fitting with detergents or abrasive materials and avoid the contact of liquids with electrical parts.
Waste disposal
The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container with municipal
waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the envi and 1 d.
human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.

¥
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Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

Rabalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be able to enforce the
guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

The detailed description of the markings shown on the packaging is available on the website www.rabalux.com.

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkorper soll aus Sicherheitsgriinden gemill der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren Sie diese
Get I ! Die Abbild an dem Produkt, dem Schild sowie in der Get sollen ids
berticksichtigt werden.

Tragbarer Lichtkorper

Das Produkt ist nur intern zu gebrauchen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schiden und Unfille, die wegen
Verbinden Sie das Produkt mit einem 5V Gleichstr
Gleichstromadapters sollte 2000 mA oder hoher sein.
‘Wenn sowohl die drahtlose Ladefunktion als auch der USB-Ladeausgang verwendet werden, sollte die minimale Lastkapazitit des verwendeten 5V DC-
Ladegerits 3000 mA oder hoher sein.

Die Ladezeit des Akkumulators betrégt 5 Stunden. Ist der Akku vollstindig aufgeladen, so betrigt die Standby-Dauer der Leuchte 2-3 Monate, die
Funktionsdauer 6 Stunden.

Das kabellose Ladegerit funktioniert nur mit Telefonen, die dem QI-Protokoll entsprechen.

Enthilt eine LED-Lichtquelle.

Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lict 11
Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Fiir Ihre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen A 1 kt mit den LED-Lick llen!

X: wenn das dufere flexible Kabel verletzt ist, dann darf es nur mit einem Kabel desselben Typs ersetzt werden, welches von dem Hersteller zu beziehen ist
Sollten Sie beziiglich der Inbetriebsetzung sowie Funktion Probleme haben, wenden Sie sich an Fachleute.

Erklarungen zur Abbildung: "A": Kabell 1 lad it "B": Kontinuierliche Helligkei 1 "C": Ein- und Ausschaltfunktion mit
Speicherfunktion "D": Einstellbare Farbtemperatur in 5 Stufen (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nachtlicht "F": Timer, Kontinuierliches griines
Anzeigelicht: Die Lampe schaltet sich nach 30 Minuten aus, Blinkendes griines Anzeigelicht: Die Lampe schaltet sich nach 60 Minuten aus. "G": USB-
Ladeportausgang. "H": Typ-C-Port, 5V DC-Eingang.

Das Geraet darf nicht zu Spielzwecken von Kindern unter 14 Jahren angewendet werden.

Zur Reinigung des Lichtkorpers verwenden Sie keine Reinigungs,-oder Scheuermittel und vermeiden Sie, dass die elektrischen Ersatzteile mit Wasser
in Kontakt kommen.

Entsorgung

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in denselben Container wie
Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefahrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile enthalten, die die Umwelt belasten und
somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden konnen. Es kann nicht als unsortierter Haushaltsabfall entsorgt werden.

tund die War iften

1 &Ben Anschl und Get 1 I
1 ten USB-Kabel. Die minimale L

il mit dem it des ver d 5V

sind nicht verwechselbar.
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Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Threr Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Die Rabalux iibernimmt 5 Jahre Garantie fiir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hauslick Gebrauch ( ittlich 2,5 Stunden tiglich
im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einlosen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt bitte in das Geschift zuriick, wo
Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschligigen europdischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®ér, Kértefa u. 5. Herkunftsort: China

Die detaillierte Beschreibung der auf der Verpackung angegebenen Markierungen finden Sie auf der Website www.rabalux.com.

JURY - INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!
Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions. Garder ces
instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d'utilisation doivent etre identifiées et les écritures
d'avertissement doivent etre observées.
Montage lampe portable

Le produit n'est apte qu'a I'utilisation intérieure
Le producteur n'est pas responsable pour les d et les 1s qui sont générés de la connexion ou de l'utilisation contre les régles
Connectez le produit a une alimentation électrique de 5V CC a l'aide du cable USB inclus. La capacité de charge minimale du chargeur 5V CC utilisé
doit étre de 2000 mA ou plus.

Si a la fois la fonction de charge sans fil et la sortie de charge USB sont utilisées, la capacité de charge minimale du chargeur 5V DC utilisé doit étre
de 3000 mA ou plus.

La durée de chargement de la batterie est de 5 heures. Lorsque les batteries sont complétement chargées la durée de veille est de 2 a 3 mois pour une
durée d’autonomie de 6 heures.
Le chargeur sans fil fonctionne uniquement avec les téléphones conformes au protocole QI.

11 contient une source de lumiére LED
Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.
11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiére fournie par les lampes LED.

X: Si le cable souple extérieur est endommagg, il ne peut etre changé qu'a un cable de meme type qui doit etre acheté du producteur

S'il y a des problémes connectés a la mise en opération ou a I'opération, il est proposé de contacter un électricien qualifié

Explications pour la figure: "A": Chargeur de téléphone sans fil "B": Réglage de luminosité continu "C": Fonction marche/arrét avec fonction mémoire
"D": Température de couleur réglable en 5 étapes (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Veilleuse "F": Minuterie, Lumiére indicatrice verte
continue : la lampe s'éteint aprés 30 minutes, Lumiére indicatrice verte clignotante : la lampe s'éteint aprés 60 minutes. "G": Sortie du port de charge
USB. "H": Port de type C, entrée 5V DC.
L'appareil ne doit pas etre utilisé pour jouer par les enfants ayant moins que 14 ans.
Ne pas utiliser des détergeants ou des produits abrasifs pour le nettoyage du montage lampe et il faut éviter que de liquides contactent les parties
électriques
Elimination
Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas étre placé dans le
méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des sut ¢l et qui peuvent polluer
I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre ¢liminé comme un dcchu municipal non trié.
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Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.

Renseignez-vous auprés de votre icipalité ou de votre pour une ¢limination écologique et appropriée.

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le grand public (2,5 heures par
jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.

Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)
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Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine
La description détaillée des marquages figurant sur l'emballage est disponible sur le site www.rabalux.com.
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(&4 \ivoD K POUZITI LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle pfilozeného navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte viechny piedpisy a
upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.

Premistitelna lampa

Vyrobek je vhodny pro pouziti pouze ve vnitinich prostorech.

Vyrobee neodpovida za urazy a Skody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Pfipojte produkt k napajecimu zdroji 5V DC pomoci dodaného USB kabelu. Minimélni zatiZitelnost pouzitého 5V DC adaptéru by méla byt 2000 mA
nebo vyssi.

Pokud jsou pouzity jak bezdratova funkce nabijeni, tak vystupni USB nabijeni, minimélni zatiZitelnost pouzitého 5V DC adaptéru by méla byt 3000
mA nebo vyssi.

Doba potiebna k dobiti akumulatoru je 5 hodin. V piipadé Gplného nabiti je doba pohotovostniho rezimu svitidla 2 az 3 mésice, doba provozniho rezimu
6 hodin.

Bezdratova nabijecka funguje pouze u telefonii vyhovujicich protokolu QI.

Obsahuje svételny zdroj LED

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonéeni Zivotnosti svételnych LED zdroju je nutna vymeéna celého svitidla.

Nedivejte se prosim delsi ¢as pfimo do LED svételného zdroje.

X: Pokud vngjsi pruzny kabel se poskodi, tak to 1ze nahradit jenom se stejnym kabelem, coZ se da obstarat od vyrobce.

Pokud mate problémy se zprovoznénim a s pouzivanim vyrobku, tak se obrat'te na odbornika.

Vysvétleni k obrazku: "A": Bezdratovy nabije¢ telefonu "B": Nepfetrzita regulace jasu "C": Zapinani a vypinani s pamétovou funkci "D": Nastavitelnd
teplota barvy v 5 krocich (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nocni svétlo "F": Casovac, NepretrZité zelené indikatorové svétlo: lampa se vypne
po 30 minutéach, Blikajici zelené indikatorové svétlo: lampa se vypne po 60 minutach. "G": Vystup USB nabijeciho portu. "H": Port typu C, vstup 5V DC.
Tato lampa neni hrou pm déti‘ Déti ji mohou pouiivat pouze s dozorem doipél)’/ch

Vyuziti odpadu

Symbol pro separovany sbér odpadu znamené, ze vyrobek musi byt sbiran oddélené, tzn. nemtize byt vhazovan do jedné nadoby s komunalnim odpadem.
Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou zne¢ist'ovat Zivotni prostiedi a nasledné ohroZovat lidské zdravi a Zivot.

Nelze jej likvidovat jako netiidény komunalni odpad.
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Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pfi vyuziti odpadu

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v piipadé pouziti v domécnosti (pfi primérném pouzivani
2,5 hodiny denné). Uschovejte si pokladni doklad, protoZe zaruku miiZete uplatnit jeho predloZenim. Vadny vyrobek vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.
Nase vyrobky odpovidaji patfi¢nym ptedpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa. 5. Misto pivodu: Cina

Podrobny popis znacek uvedenych na obalu naleznete na webu www.rabalux.com.

SK -NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETECOVACIEHO TELESA.

V zaujme Vaej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo uschovajte.
Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabul’ke iidajov a v navode na pouZivanie, zohl'adnite upozoriiujuce nadpisy.

Prenosné osvetlovacie teleso.

Vyrobok je uréeny na pouzivanie len v interiéri.

Vyrobea neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, trazy vyplyvajice z neodborne prevedeného zapojenia a neodborného pouzivania.

Pripojte produkt k zdroju 5V DC pomocou pripojeného USB kébla. Minimalna kapacita zataZenia pouZitého 5V DC nabijaca by mala byt
2000 mA alebo viac.

Ak sl pouzivané obe funkcie nabijania - bezdrotové nabijanie a vystupné USB nabijanie, minimalna kapacita zatazenia pouzitého 5V DC nabijaca by
mala byt 3000 mA alebo viac.

Doba nabijania akumulatora je 5 hodin. V pripade uplného nabitia je pohotovostna doba lampy 2-3 mesiace, doba prevadzky 6 hodin.

Bezdrotova nabijacka funguje iba s telefénmi vyhovujicimi protokolu QI.

Obsahuje zdroj svetla LED

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci Zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

X: Ak sa vonkajsi ohybny kabel poskodi, moze sa vymenit’ iba kablom takého istého typu, ktory treba zabezpecit' od vyrobeu.

V pripade problémov vzniknutych v sivislosti so zapojenim a prevadzkovanim sa obrét'te na odbornika.

Vysvetlenia k obrazku: "A": Bezdrotovy nabija¢ telefonu "B": Nepretrzita regulacia jasu "C": Zapinanie a vypinanie s pamitovou funkciou "D":
Nastavitelna teplota farby v 5 krokoch (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": No¢né svetlo "F": Casova¢, Nepretrzité zelené indikacné svetlo:
lampa sa vypne po 30 minatach, Blikajice zelené¢ indikacné svetlo: lampa sa vypne po 60 minatach. "G": Vystup USB nabijacicho portu. "
typu C, vstup 5V DC.

Teleso lampy nie je hracka! Deti ho mézu pouzivat’ len pod dozorom dospelej osoby

K ¢isteniu osvetlovacieho telesa nepouzivajte Cistiacu tekutinu, alebo istiaci praSok a treba predist’ k tomu, aby sa tekutina dostala na elektrické
suciastky.

Recyklacia odpadu

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt zbierany oddelene, t.j. neméze byt’ vhadzovany do jednej nadoby s komunalnym
odpadom. Pouzity vyrobok modZe obsahovat’ nebezpe¢né latky, zmesi a zlozky, ktoré mozu znecistovat’ zivotné prostredie a nasledne ohrozovat I'udské
zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunélny odpad.
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Nezahodne lampu medzi domaci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia

Spolo¢nost’ RABALUX poskytuje pitroénu zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri domacom pouziti (priemerné denné pouzivanie 2,5
hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete uplatnit’ jeho predloZenim. Chybny vyrobok vratte do predajne,
kde bol zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miesto povodu: Cina

Podrobny popis oznaceni uvedenych na obale je k dispozicii na webovej stranke www.rabalux.com.

PL B INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu wlasnego bezpieczenstwa lampg nalezy montowac i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi. Na
produkcie mozna zidentyfikowa$ rysunki pokazane na tabliczce danych na produkcie i w instrukcji obstugi.
Lampa przeno$na.
Produkt moze by¢ stosowany tylko w p
Producent nie ponosi odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podtaczenia i uzytkowania.
Podlgcz produkt do zasilania 5V DC za pomoca dolgczonego kabla USB. Minimalna pojemnos¢ obciazenia uzywanego tadowarki 5V DC powinna
wynosi¢ 2000 mA lub wigcej.
Jesli sa uzywane zarowno funkcja tadowania bezprzewodowego, jak i wyjscie tadowania USB, minimalna poj §¢ obcigzenia uz
tadowarki powinna wynosi¢ 3000 mA lub wigcej.
Czas tadowania akumulatora wynosi 5 godzin. W przypadku pelnego natadowania czas gotowosci lampy do pracy wynosi 2-3 miesigce, a czas $wiecenia
6 godzin.
Bezprzewodowa tadowarka dziata tylko z telefonami zgodnymi z protokotem QI.
zawiera zrodlo energii LED
Nie otwiera¢ oprawy. Zrodla $wiatla LED nie sa wymienne!
Lampg nalezy wymieni¢ w catosci, gdy zakonczy si¢ okres zywotnos$ci diod LED.
Ze wzgledow zdrowotnych zalecane jest unikanie dfuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED

X: Jezeli zostanie uszkodzony zewnetrzny, gigtki kabel, to mozna go wymieni¢ jedynie na kabel takiego samego typu pochodzacy od producenta.
W razie probleméw gpujacych przy p lub przy d lampy nalezy zglosi¢ si¢ do specjalisty.
Wyjasnienia do rysunku: "A": Bezprzewodowa tadowarka do telefonu "B": Ciggla regulacja jasnosci "C": Funkcja wigczania i wylaczania z funkcjg
pamieci "D": Regulacja temperatury barwowej w 5 stopniach (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Swiatto nocne "F": Minutnik, Ciagle zielone
$wiatlo wskaznika: lampa wylacza si¢ po 30 minutach, Migajace zielone $wiatlo wskaznika: lampa wylgcza si¢ po 60 minutach. "G": Wyjscie portu
tadowania USB. "H": Port typu C, wejscie 5V DC.
Uwaga! Uradzenie elektryczne! Nie jest przeznaczona do zabawy dla dzieci ponizej lat 14-stu.
Do czyszczenia lampy nie nalezy uzywaé $rodkow czyszczacych, ani tez szorujacych i nalezy dbas o to, aby plyn nie dostat si¢ do jej elektrycznych
czgsci.
Sposob postepowania z odpadami
Symbol selektywnej zbiérki odpadow oznacza, ze pmdukt nalezy zblerac oddzielnie, tzn. nie mozna go ¢ w jednym poj iku z odp
komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niet iny i skladniki, ktore mogg zanieczyszcza¢ $rodowisko i w konsekwencji
zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.

wanego 5V DC

|
Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego
Zapytad instytucje zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow
Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodla $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny czas
uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny
ok ch na opakowaniu jest dostgpny na stronie www.rabalux.com.

wy opis znakow

- KEPIBHHMLITBO JIO EKCIUIVATALT CBITUJIbHUKA!

Bapazan Bauioi Gesneks MOHTaX Ta BBIJ| B €KCIUTyaTallil0 CBITHJIBHHKA IPOBOJBTE HA OCHOBI JIAHOTO KepiBHMIITBA. 30epiraiite JaHe KepiBHHUIITBO.
Heo0XiHO OTOTOXHUTH MaJTIOHKH Ha IIPOAYKIIii, Ha TaG/IHLI JaHUX Ta NIPUBEACHNX B KePiBHUUTBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3ano0hKkHi HAIITHCH.
MoGinbHuit CBITHIBHHK.

TIpostyKitist pHaTH TiTBKHM JUIsl eKCILTyaTallii B NPUMIlEHHSX.

BupoGnuk He Hece BIMOBITATLHOCTI 32 MOKIIMBI TIOIIKO/KEHHS, IKi BUHMKIIH TIPH He NPO(deCiitHOMy MOHTAKY UM HE BiAMOBITHOMY BUKOPHUCTAHHI.
TTiIKIIFO4iTE IPOAYKT /10 JUKEpelia JKHUBJICHHs 5 B mocTiiiHoro crpymy 3a jornomoroto npueanasoro kabeao USB. MiHivManbHa €MHICTh HaBAHTAKCHHS
BHKOpHCTaHOTo 5B nocriiiHoro crpymy nosrsHa Oyti 2000 MA aGo Ginbiie.

SIKIIO BUKOPHCTOBYIOTBCS K Ge31poToBa (hyHKILis 3apsKaHHs, Tak i BUXij 3apspkanns yepes USB, minivainbue naBanTaxenHs Bukopuctanoro SB DC
ajanepa nouHHO Oytn 3000 MA abo Ginbie.

Tlepiox 3apsizky akymysisitopa 5 rogunn. ITpy noBHii 3apsiii peknM O4iKyBaHHs CBITHIBHHKA 2-3 Micsii, a pobounii yac 6 roguH.

BesnporoBuii 3apsanmii npuCTpiii mpartioe uie 3 TenedoHamMu, 10 BiANOBiIa0Th npoTokory QL.

Jlkepeno cgitna LED

Kopryce namnn we igkpusari. Jixepeno citna LED He MoxyTh OyTH 3aMiHeHi.

TTicnsa 3akiHueHHs TepMiHy CIy:KOM CBITIOMIOMHUX JIAMITOYOK CBITHIBHHK HEOOXITHO 3aMiHUTH.

JUnist 36eperKeHHs 3710pOB's HE PEKOMEH/TY€ThCS JOBTOTPHBAINH KOHTAKT O4ei 3 npominsmu mioxis LED

X SIKI10 30BHILIHIi THYUKHIT Kabelb MOUIKOAMBCS, TO 3aMIHHTH MOKHA TiIbKH TOTOKHBOTO THITY KabeseM, skuii HoTpibHO npuadaru i BUPOOHHKA.
Tlpu BUHMKHEHH] NPO6IIEM 3 THTaHb BUKOPUCTAHHS UM MOHTAXKY, 3BEpTaiiTecs 110 creniazicra.

IMosicnenns 1o Mamonka: "A": Besnpotosuit 3apsanuii npuctpiit ans Tenedony "B": Tlocriline perymosanns sckpaocti "C": OyHKIlsA BBIMKHEHHS
Ta BUMKHEHHs 3 (yHKLli€ro 3anam'stoByBanns "D": HanamroBana temeparypa Koibopy y 5 kpokax (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Hiune
citio "F": Taiimep, Tlocriline 3enene ingMkaTopHe CBITIO: Jamna BUMHKAeThCs yepes 30 XBHIMH, MHTOTIMBE 3eNeHe iHIMKaTopHe CBITIO: Mamma
BUMHIKaeThes depes 60 xeumH. "G": Buxiannii mopr USB-nopry. "H": ITopr Type C, Bxin 5V DC.

11s namna He auTsva irpaimka. J[iTn MOXKYTh BHKOPUCTOBYBATH i TLIBKH I1i/1 HAIVISIOM JAOPOCIHX.

Tlpu unienHi CBITHILHUKA HE BUKOPHCTOBYHTE MOPOIIKH Ta iHIIi 3ac001 YMIIEHHS, He JOMyCKaiiTe MOMaJaHHsI BOJH HA €NEKTPHYHI €JIeMEHTH.

Y Tunisaris HeNnpuIaTHOTO CBITHILHAKA

3HaK pO3ALIBHOrO 300py BiAXOAIB 03HAYAE, 1O MPOJAYKT MA€ COPTYBATHCh, TOOTO, HOrO He MOJKHA MOMILIATH B OJWH KOHTEiHep i3 moOyToBHMH
Bigxogamu. BUKOPHCTOBYBaHMii HPOAYKT MOXKe MIiCTUTH HeOE3IeuHi PEYOBMHM, CyMillli Ta KOMIOHEHTH, SKi MOKYTh 3a0pyIHIOBATH JOBKIiLISA Ta
3arpoKyBaTH 3/I0POB'I0 Ta JKUTTIO JTOJICH. Tloro He MoKHa BUKHIATH AK HECOpPTOBaHi MOOYTOBI BiIXO/IH.

|

He Buxmyiite CBITHIBHUK y CMITHHMK Pa3’oM i3 MOGYTOBUM CMITTAM

Ingopmyiitecs y MiClIeBOMY MiAPHEMCTBI 110 IepepoOILi BTOPHHHOT CHPOBHHH IPO MOAKIIMBOCTI EPEPOOKH HENPAIIOIOYHX CBIiTHIILHHKIB

Pabanykc rapaHTye NpanesiaTHiCTh CBITIOAIOAHIX CBITHIBHUKIB CTPOKOM Ha 5 pokie. ['apauTis Ha ToBap jificHa TibKH B pasi HOro 3BHYaiiHOrO
BHKOPHCTaHHs (2,5 ronunu B JeHs). [l nilicHOCTI rapanTii npocumo 36epertH KBUTAHLIIO PO MoKyTKy. JledekTHuii ToBap HeoOXiaHO BinHecTH 10
MiCLLs OKYTIKH.

®
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TIpotyKitisi B KOXKHOMY BHIIAJIKY 3a/10BijibHsie yMoBH €Bporeiickoro posnopsiukents (EN 60598)
Immoprep: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Micue Bupo6uuirsa: Kuraii
JleTanbHuii onuc MO3HaYCHb, 3a3HAYCHAX HA YTIAKOBIL, IOCTYNHHIT Ha Beb-caiiti www.rabalux.com.

-INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastrd va rugdm si montati si sa puneti in folosintd corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Vi rugam sa pastrati
prezentele indicatii. Va rugam sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare, va rugam sa tineti
cont de inscriptiunile de avertizare.

Corp de iluminat mobil.

Produsul este potrivit pentru folosirea in incinte.

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datorita legarii sau utilizarii necorespunzatoare a produsului.
Conectati produsul la o sursa de alimentare de 5V CC folosind cablul USB inclus. C minima de inca a inca ului 5V CC utilizat ar
trebui sa fie de 2000 mA sau mai mare.

Daca sunt utilizate atat functionalitatea de incarcare wireless, cat si iesirea de incarcare USB, capacitatea minima de incarcare a incarcatorului 5V DC
utilizat ar trebui sa fie de 3000 mA sau mai mare.

Incircarea bateriei dureaza 5 ore. Atunci cind este complet incircata, durata bateriei in standby este de 2-3 luni, iar durata de functionare a limpii este
de 6 ore.

Incarcatorul far fir functioneaza numai cu telefoane care respectd protocolul QI.

Contine sursa de lumina LED

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumina LED, lampa trebuie inlocuita.

Pentru sandtatea Dvs evitati contactul vizual indel cu diodele ilumi LED.

X : Daca cablul flexibil din interior se deterioreaza, poate fi schimbat doar cu un cablu identic, care poate fi procurat de la producator.

in cazul aparitiei unor probleme legate de instalarea, funcionarea produsului, adresati-va unui specialist.

Explicatii pentru figura: "A": Incarcator de telefon fard fir "B": Reglare continud a luminozitatii "C": Functie de pornire si oprire cu functie de memorie
"D": Temperatura de culoare reglabild in 5 trepte (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Veioza "F": Cronometru, Lumina indicator continua verde:
lampa se opreste dupa 30 de minute, Lumina verde a indicatorului clipeste: lampa se opreste dupa 60 de minute. "G": Iesirea portului de incarcare USB.
"H": Port tip C, intrare 5V DC.

Aceasta lampa nu este o jucdrie! A se utiliza de catre copii numai sub supravegherea adultilor.

Pentru curdtirea corpului de iluminat nu folositi solutie de curatat sau care zgérie si evitati ajungerea apei in piesele componente electrice.

Reciclarea deseurilor

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie s fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi container cu
deseurile menajere. Produsul uzat poate contine sut te periculoase, care pot polua mediul i, in consecintd, pune in pericol
sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

i sau ¢

L]

Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legatura cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.

Rabalux ofera cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic (utilizare
2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugdm, pastrati bonul fiscal care atesta achizitia. Returnati produsul defect la
unitatea de la care l-afi cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gydér, Kortefa u. 5. Origine: China

Descrierea detaliata a marcajelor indicate pe ambalaj este disponibila pe site-ul www.rabalux.com.

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvrsite na osnovu uputstva. Uputstvo saCuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze na proizvodu,
upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Mobilna lampa.

Proizvod je namenjen samo za unutra$nju upotrebu.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za $tetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Tlosesxure 1p ca 5V DC nomohy npu. VCb kabna. Munnmanuu xanamuter ontepehema 5V DC mymaua Koju ce Kopuctu
mopa 6uti 2000 MA Wi BHILIE.

Ako he ce Takolje kopuctuti QyHKIHja GexnuHor myrmerma win YCB n3nas 3a nymermhe, MUHHUMAIHN KanauuTer ontepehera KopuihieHor mykbada o1
5B JI11 mopa 6uti 3000MA nin ure.

Vreme punjenja akumulatora je 5 ¢asova. Kada je potpuno napunjen, u stendbaju svetiljka radi 2-3 meseca, a vreme rada u uklju¢enom rezimu svetiljke
je6
Bezi¢ni punjac radi samo sa telefonima koji su u skladu sa QI protokolom.

Sadrzi LED svetlosni izvor

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Zbog otuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

X: Ako je spoljni flexibilni kabel oStecen, trreba je zameniti istim kablom, koji se moZe nabaviti kod proizvodaca.

Za probleme nastale prilikom montaze ili upotrebe, obratite se stru¢njaku.

Objammberma 3a CIUKy: ,,A“: 6eKHIHH Mymbad 3a Tenedon ,,B<: cranHa koHTposia ocBeTIbeHOCTH ,,C*! yKIbYUHBALE H HCK/bYUHBAHE €4 MEMOPHjCKOM
(ynkumjom D mozecuBa KoHTpona Temneparype Goje y 5 kopaka (3000K/3700K/4400K/5200K/ 6500K) "E" : Hohuo cerio "F": Tajmep,
Vnankaropeka JaMIuIa CTanHo 3enena: nociae 30 MunyTa, namna ce racu, Tpenhyhe 3eneno nnankaropeko cBer1o: nocie 60 MUHYTa, JJaMITa Ce Tac.
"G": M3na3 YCB nopra 3a nymeme. "H" nopr tumna L1, 5B JIL] yna3.

Ova lampa nije decja igra! Deca je mogu koristiti iskljuc¢ivo pod kontrolom odraslih!

Prilikom ¢i$¢enja lampe nemojte koristiti sredstvo za ¢is¢enje i ribanje. Pazite da voda ne dode u dodir sa elektri¢nim delovima.

Otpadni materijal

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje
i zivot ljudi. Ne moZe se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

ova.

L]
Ne bacajte lampu u komunalni otpad
Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala
Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju upotrebe kod privatnih potrosaca (prose¢na dnevna
upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se sacuva priznanica koja potvrduje kupovinu. Proizvod s greSkom vratite
prodavcu kod kojeg ste kupili proizvod.
Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)
Uvoznik Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

m - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANIJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na proizvodu,
na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prijenosno rasvjetno tijelo.

Proizvod je namijenjen samo za uporabu u unutarnjem prostoru.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Spojite proizvod na 5V DC napajanje pomocu prilozenog USB kabela. Minimalni kapacitet optere¢enja 5V DC punjaca koji se koristi mora biti 2000mA
ili vise.

Ako ce se takoder koristiti funkcija bezi¢nog punjenja ili USB izlaz za punjenje, minimalni kapacitet opterecenja 5 V DC punjaca koji se koristi mora
biti 3000 mA ili vise.

Vrijeme punjenja baterije je 5 sati. Kada je potpuno napunjena, standby vrijeme rada svjetiljke je 2-3 mjeseca, a vrijeme rada u uklju¢enom stanju
svjetiljke je 6 sati.

Bezi¢ni punjac radi samo s telefonima koji su u skladu s QI protokolom.

Sadrzi LED izvor svjetlosti

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duZe vrijeme!

X: Ako je vanjski savitljivi kabel ostecen, treba ga zamijeniti kabelom istog tipa, koji se moZe nabaviti od proizvodaca.

U vezi problema s montazom ili uporabom, obratite se stru¢noj osobi.

Objasnjenja za sliku: "A": Bezi¢ni punja¢ za telefon "B": Neprekidno podesavanje svjetlosti "C": Funkcija uklju¢ivanja i isklju¢ivanja s funkcijom
pamcenja "D": PodeSavanje temperature boje u 5 koraka (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": No¢no svjetlo "F": Tajmer, Neprekidno zeleno
indikatorsko svjetlo: lampa se gasi nakon 30 minuta, Treptajuce zeleno indikatorsko svjetlo: lampa se gasi nakon 60 minuta. "G": Izlazni port USB
prikljucka. "H": Port tipa C, ulaz 5V DC.

Ovo rasvjetno tijelo nije djecja igracka! Djeca je mogu koristiti samo pod nadzorom odraslih!

Za ¢iscenje rasvjetnog tijela nemojte koristiti sredstvo za Cis¢enje ili ribanje, pripazite da voda ne dode u elektri¢ne dijelove.

Reciklaza otpada

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moZe se staviti u isti spremnik s opéim otpadom.
Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjesavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti ljudsko zdravlje i zivot. Ne moze
ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

L]

Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih potrosaca (prosje¢na
dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod s greSkom vratite
prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakiranju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

- NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLJANJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na deklaraciji
izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Prenosna svetilka

Izdelek je primeren le za notranjo uporabo

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne prikljucitve in uporabe ne prevzema odgovornost

Povezite proizvod s izvorom napajanja 5V DC uporabom prilozenega USB kabla. Minimalna zmogljivost ot itve
naj bo 2000 mA ali vec.

Ce sta uporabljeni tako funkcionalnost brezziénega polnj
uporabljenega 5V DC polnilnika 3000 mA ali ve¢.

Cas polnjenja baterije je od 3 do 5 ur. Ko se baterija napolni, ¢as pripravljenosti svetilke je 2-3 mesece, &as delovanja pa od 7 do 9 ur.

Brezzi¢ni polnilnik napolni telefon, ki podpira protokol QI.

Vsebuje LED izvir svetlobe

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu Zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj Casa.

X: ¢e se poskoduje zunanji gibki kabel, lahko se zamenja le s kabelom tiste vrste, kar je za nabava od proizvajalca

V vezi problemov s stavljenjem v obrat in funkcioniranjem obrnite se na strokovnjaka

Pojasnila za sliko: "A": Brezzi¢ni polnilec za telefon "B": Neprekinjeno prilagajanje svetlosti "C": Funkcija vklop in izklop s funkcijo pomnilnika "D":
Prilagodljiva temperatura barve v 5 korakih (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": No¢na lucka "F": Casovnik, Neprekinjena zelena indikatorska
lucka: lucka se izklopi po 30 minutah, Utripajoca zelena indikatorska lucka: lucka se izklopi po 60 minutah. "G": Izhodni USB priklju¢ek za polnjenje.
"H": Vrsta C prikljucka, vhod 5V DC.

Ta-li lu¢ nije igraca! Otroci ga morejo porabiti izklju¢no poleg nadzorja odrasle osebe.

Za ¢isCenje svetilke ne uporabiti sredstva za ¢is¢enje ali drgatev, da teko€ina ne gre do elektri¢nih del

Ponovna uporaba odpadkah

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati loc¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi odpadki.
Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo zdravje in Zivljenje ljudi.
Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

bl Inilnika 5V DC

ja kot tudi izhodno polnjenje prek USB-ja, bi morala biti minimalna zmogljivost obremenitve

L]

Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za uveljavitev garancije,

»

prosimo, shranite ratun. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

Podroben opis oznak, navedenih na embalazi, je na voljo na spletni strani www.rabalux.com.

- VII'bTBAHE 3A MOHTHUPAHE U VIIOTPEBA HA OCBETUTEJIHO TSJIO.

B unTepec Ha Bamara 0€30IIACHOCT, MOHTHpAiiTe M IOCTaBeTe B EKCILIOATALMS M3JCNMATA, CIOPE] yKazaHusATa. 3amasere ToBa YIbTBAaHE.
Waentuduumpaiite CKULUTE, YePTEKUTE, HAMUPALLH Ce B JajieHaTa OT HAC TeXHHYecKa Tab/uia, chobpa3aBaiiTe ce ¢ HaJIICUTE 3 HPEIYNPEKICHIE.
[ToaBHKHO (MOGHIIHO) OCBETHTEIHO TAIIO.

TIpoRyKTHT € MpeIHa3HAYCH CAMO 33 BBTPEIIHO MONI3BAHE.

TIpoH3BOANTEIAT HE PHEMA OTTOBOPHOCT 33 BPE/IH, 3/I0IONYKH, IPHYMHEHH OT HEMPABHIHOTO MOHTHPAHE H TO/I3BAHE.

CrBbprKkeTe NPOIYKTa ¢ H3TOYHHK Ha 3axpanBane 5V DC ¢ npu. USB kabein. M: Ha u3nonsanus SV DC 3apsiiHuk
TpsbBa ja Obae 2000 mA win noseve.

AKO ce M3MoM3BaT KakTo (hyHKIHsTA 3a Ge3Kn4HO 3apesknane, Taka 1 USB H3X01s110TO0 3aperk/iane, MUHHMAIHATa HaToBapBane Ha u3nonssanus 5V DC
3apsHAK TpsdBa 1a Obae 3000 mA nim noseye.

3a 3apex/ane Ha GatepusTa ca HyxKHH 5 yaca. ITpu MBJIHO 3apeXkIaHe OCBETHTEIAT € B PEXKHM HA TOTOBHOCT 3a IIepHOJ 0T 2-3 Mecela, a BpeMeTo Ha
paborara my e 6 gaca.

Be3kiuHOTO 3aps/IHO YCTPOICTBO PaBoTH caMo ¢ T
Chbrbpika H3TOUHUK Ha cBeTiimHa LED

He otsapsii nponykra! LED kpymkute He Morar 1a GbJaT 3aMeHsIHH

Criest M3THYAHE Ha MOJNE3HHs KHBOT HA CBETOJIMOJHUTE H3TOUHHIIH OCBETHTEIIAT TPAOBA J1a CE CMEHH.

LED-u3TOuHHK Ha cBeTIMHA. MOIIs, KOraTo € BKJIIOYEHO, HE Ce B3UPail B CBETJIMHATA 3a IBJITO BpeMe

X:AKO BHHIIHHST, I'bBKAB KaOEIl Ce MOBPEXIH, MOKE J1a C& CMEHH CaMO C TAKBB OT CBIIHS THII, KOHTO CE J0CTABS OT IPOH3BOIUTEIA.

AKO ce MOSBAT NPOGIEMH BBB BP3Ka C IyCKAHE B CKCIUIOATALNS W NPH QYHKIMOHMPAHE, OGBPHETE CC KbM CIICIHATHCT.

OGsicHenns 3a purypara: "A": Beskununo 3apsiiHo 3a Tenedon "B": HenpekbceHaro peryiupane Ha sipkoctta "C": DyHKIHS 32 BKIIOYBAHE U H3KITIOUBAHE
¢ dynxims 3a 3anamersapane "D": Perynupane na uetosara Temneparypa B 5 crbikn (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Homua ceerna "F":
Taitmep, HenpekbeHaTo 3€/1€HO HHMKATOPHO CBETIMHYE: JaMIIaTa e M3K/IouBa ciest 30 MUHYTH, MUTaIo 3e/IeHO HHIMKATOPHO CBETIIMHYE: Jlamrara
ce u3kmousa cien 60 munyth. "G": M3xonen USB nopr 3a 3apexuane. "H": TTopr Tun C, Bxox 5V DC.

Tasu namna He e gercka urpa! Jlera camo ¢ IpUCHCTBHE Ha Bb3pacTeH OuBa 1a 1 ynotpedssar.

I1pH 9HCTCHETO Ha OCBETHITHOTO TAJIO, HE M3MOJI3BANTE IPOYHCTBAIL MATCPHAIN (XHMHKAIIH) H BHIMABANTE J1a HE CTHIHE TEYHOCT JI0 CICKTPHYCCKHTE

JIHOTO Ha

¢ OTT Ha 1p QL

4acTu.

OHOHSOTBOpS{BaHS Ha oTnaabuu

CHMBOJTBT 3a Pa3eHO CHOMpaHe Ha OTNAAbIH O3HAYaBa, Y€ NPOAYKTHT TPiOBA /1a ce CHOMPA Pa3le/Ho, T.¢. HE MOKE JIa CE MOCTaBs B ¢IUH H CHIIH
KOHTeiiHep ¢ GuToBHTE OTMAxbIK. M3M0I3BAHMAT MPOIYKT MOXKE Ja ChIbPAKA ONACHH BEIIECTBA, CMECH M KOMIOHEHTH, KOMTO MOTaT Jia 3aMbpCAT
OKOJIHATA Cpeaa U ChOTBETHO Ja 3aCTpallar Y0BEIIKOTO 3/1paBe U KHUBOT. Toii He MoKe J1a c€ U3XBBPJISl KaTO HECOPTHPAH 6uTOB OTHajabK.
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He u3xsbpriete Jamnara Mesk/1y JIOMaKHHCKHTE OTIAbLA

Tonuraiite MecTHHS MHCTHTYT 110 CTONAHHCBAHE HA OTHABIH 3 U3II0I3BAaHE HA OTHAABLUMUTE CIIOPE MPHHIMIIA - 3al1MTa HA OKOJIHATA Cpella
PabatyKkc NpeocTaBs 5 rOJMHN FapaHItHs 3a JICIOBUTE CH OCBETUTENIHH Tea. ['apaHIisTa IoKpHBa caMo JIOMAKHHCKO H3I10J13BaHe (CpeHo 2,5 yaca Ha
JieH). 3a J1a M3HUCKBATe rapaHinsTa, MOJIs 3anasere pakrypara. BbpHere Je(eKTHHs IPOLYKT HAa MACTOTO Ha MOKYIKATa.

TIpoaykTuTe HU OTrOBAPAT HA M3UCKBAHMATA Ha eBponeiickute crangaptu (EN 60598).

Brocuren: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Msicro Ha npousxoxn: Kuraii

TlospoGHOTO OmKcaHNe Ha MAPKHPOBKHTE, TOCOYEHH Ha OMAKOBKATA, € JI0CTHIIHO Ha yebcaiita www.rabalux.com.

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja kasutusjuhendis
Jja drge eirake hoiatusi.

Teisaldatav valgusti.

Toode on ette néhtud ainult sisekasutuseks.

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude voi 6
Uhendage toode 5V DC toiteallikaga kasutades kaasasolevat USB-kaablit. Kasutatava 5V DC laadija minimaalne koormusvdime peaks olema 2000
mA voi suurem.

Kui nii juhtmeta 1
3000 mA voi suurem.

Aku tiielik laadimine vdtab 5 tundi. Téielikult lactud akuga lamp voib ootreziimis olla 2 kuni 3 kuud ja tootada 6 tundi.
Traadita laadija t66tab ainult telefonidega, mis vastavad QI-protokollile.

LED on kaasas

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate to6ea 1opus tuleb asendada terve lamp.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

X: Kui viline painduv juhe on kahjustatud, tohib selle vahetada ainult sama tiiiipi kaabliga, mis tuleb osta valgusti tootjalt.
Mis tahes probl ide korral paigaldamisel voi k votke i elektrikuga.

Selgitused joonisele: "A": Juhtmeta telefoni laadija "B": Pidev heleduse reguleerimine "C": Sisse- ja
astmeline vérvitemperatuuri reguleerimine (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Odlamp "F": Ajastusfunktsioon, Pidev roheline indikaatorvalgus:
lamp liilitub vilja pérast 30 minutit, Vilkuva rohelise indikaatorvalgus: lamp liilitub vilja parast 60 minutit. "G": USB laadimisport viljundiga. :
C-tiitipi port, sisend 5V DC.

Seadet ei tohi anda ménguasjana kasutamiseks lastele alla 14 eluaasta.

Arge puhastage valgustit lahustite voi abrasiivsete vahenditega ja viltige elektriosade kokkupuudet vedelikega.

Jadtmekditlus

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tidhendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejiditmetega, vaid see tuleb viia selleks ettenéhtud kogumispunkti.
See on vajalik, kuna toode voib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis voivad keskkonda saastada ning selle tulemusel inimeste tervist ja
elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejddtmetega.

d mi dardsest ithendamisest voi

eest, mis on po

i kui ka USB-laadimisvilj , peaks kasutatava 5V DC laadija minimaalne koormusvdime olema

dljalili ioon milufunktsiooniga "D": 5
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Arge visake lampi olmejéitmete hulka.

Keskkonnanasobraliku jadtmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib iiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi paevas). Garantii kasutamiseks
tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Paritolumaa: Hiina

Pakendil kuvatud mirgistuste iiksikasjalik kirjeldus on saadaval veebisaidil www.rabalux.com.

F1 B VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kiyttéohjeiden mukaan. Siilytd timé ohje my6hempaa kéyttod varten. Ota huomioon varoitukset
sekd tuotteen pailld sijaitsevassa kilvessi ja kdyttoohjeessa olevat kuvat.
Siirrettédvi valaisin.
Tuote sopii vain sisakdyttoon.
Valmistaja ei ota mitéén vastuuta vddrdstd asentamisesta tai vidrdstd kiytosta johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Liitd tuote 5V DC-virtaldhteeseen kiyttden mukana toimitettua USB-kaapelia. Kéytetyn 5V DC -laturin minimikuormitus tulisi olla 2000 mA tai
enemmin.
Jos sekd langaton | ettd USB-I ovat kiytossd, kdytetyn 5V DC -laturin minimikuormitus tulisi olla 3000 mA tai enemmén
Akun latamisaika on 5 tuntia. Jos akku on ladattu tiyteen, sen valmiusaika on 2-3 kuukautta, toiminta-aika on 6 tuntia.
Langaton laturi lataa puhelimen, joka tukee QI-protokollaa.
Sisilltaa LED valonlihteen
Ald avaa valaisinta. LED-valonléhteita ei voi vaihtaa!
LED valonlihteiden elinidn loputtua valaisin pif
Oman terveytesi kannalta &lé katso pitkdan pailld olevia LED-lamppuja.
X: Jos ulkoinen sidhkdjohto vahingoittuu, sen voi vaihtaa vain samantyyppiseen johtoon, jonka saa valmistajalta.
Jos sinulla on Imia kiyttoonoton tai yhteydessi, ota yhteyttd sihkoasentajaan.
Selitykset kuvioon: "A": Langaton puhelimen laturi "B": Jatkuva kirkkauden sdito "C": Paille/pois -toiminto muistitoiminnolla "D": Saddettivi
virintoisto 5 tasossa (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Yovalo "F": Ajastin, Jatkuva vihred merkkivalo: lamppu sammuu 30 minuutin kuluttua,
Vilkkuvan vihred merkkivalo: lamppu sammuu 60 minuutin kuluttua. "G": USB-latausportti ulostulolla. "H": Tyyppi C -portti, 5V DC -tulo.
Laite ei ole lelu! Lapset saavat kéyttid sitd vain aikuisten ldsnéollessa.
Ald kitytd puhdistuskemikaaleja tai hank inei laisi hdi
Jatekasittely
Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, etti jite on kerattava erikseen, eiké sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajétteen kanssa. Kaytetty tuote
saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympiristod, koska se saattaa sisiltdd vaarallisia aineita, seoksia tai komponentteja. Sitd ei
saa havittad yhdyskuntajétteen mukana.

aihtaa.

Jja varo ettei nestettd péistaisi sdhkdisien aineosien paalle.
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Al heitd lamppua koutaluus_latteeseen
Kysy paikalliselta jatelai tai jad unnalta, miten jitteitd voi kisitelld luonnonystavallisesti.

Rabalux myontdd 5 vuoden takuun energiansidstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun v: a kiytetddan koti
(keskiméirin 2,5 tuntia pdivissi). Takuu on voimassa kuitin kanssa, sdylyti kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta ostopaikalle.
Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessi olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkupera: Kiina

Pakkauksessa nikyvien merkintdjen yksityiskohtainen kuvaus on saatavilla osoitteessa www.rabalux.com.

SVIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!
Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite §viestuva pagal instrukcijas. I$saugokite §ias instrukcijas. Perziurékite produkto brézinius,
produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite j perspéjimus.

Nesiojamas Sviestuvas.

Produktas tinkamas eksploatuoti tik patalpose.

Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.

Prijungti produkta prie 5 V jtampos Saltinio naudojant pridéta USB kabelj. Naudojamo 5 V jtampos jkroviklio minimalus apkrovimas turéty biti 2000
mA arba daugiau.

Jei naudojamos tiek belaidés jkrovimo funkcijos, tick USB jkrovimo i$¢jimas, minimalus naudojamo 5V DC jkroviklio apkrovos talpumas turéty buti
3000 mA arba daugiau.

Baterija jkrauti reikia 5 val. Kai visiskai jkrauta, $viesos jrenginio budéjimo laikas siekia 2-3 meén., o darbo laikas 6 val.

Belaidis jkroviklis veikia tik su telefonais, atitinkanciais QI protokolg.

I LED komplektg jeina

Neatidarykite produkto! LED $viesos 3altinis nekei¢iamas

Kai LED $viesos 3altinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti viesos jrenginj.

LED §viesos 3altinis, nezitirekite j Sviesas ilga laika!

X: Jei i3orinis lankstusis kabelis pazeistas, jj galima pakeisti tik tuo pacios markeés kabelj, kurj privalote jsigyti i§ gamintojo.

Jei iskilo problemy dél paleidimo ar ekspl imo, kreipkités j k 3 elektrika.

Paaiskinimai paveiksléliui: "A": Belaidis telefono jkroviklis "B": Nuolatinis Sviesos reguliavimas "C": [jungimo ir isj

Parvietojams gaismeklis

Produkts ir piemé&rots lictoSanai tikai telpas.

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadij kas radusies ta savienojumu un lietoSanas rezultata.

Pieslédziet produktu pie 5V DC baro avota, izmantojot plevnenotu USB kabeli. Lietota iekartas minimala slodze 5V DC ladétajam bitu jabtt 2000 mA
vai vairak.

Ja tiek izmantota gan bezvadu uzlades funkcija, gan USB uzlades izvade, izmantota 5V DC uzlades ierices minimala jauda jabtt 3000 mA vai lielakai.
Akumulatora uzlade ilgst 5 stundas. Kad tas ir pilniba uzladéts, gaismekla laiks gaidstaves rezima ir 2-3 ménesi un darbibas rezima 6 stundas.

Bezvadu lad@tajs darbojas tikai ar talruniem, kas atbilst QI protokolam.

LED ietverts

Neatveért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalpo3ana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

LED gaismas avots, lidzu, nelukojicties gaisma parak ilgi!

X: Ja argjais elastigais vads ir bojats, to drikst nomainit tikai ar tada pasa veida vadu, kur§ jaiegadajas pie razota_la

Ja jums rodas kaut kadas proble ar acija aksanu vai lietoSanu, sazinieties ar kvalificétu elektril

Skaidrojumi attélam: "A": Bezvadu telefona uzladétajs "B": Nepartraukta gaismas regulgs: "C": lesle un izslegs funkcija ar atminas
funkciju "D": Regul&jama krasu temperatiira 5 [imenos (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nakts gaismeklis "F": Taimeris, Nepartraukta zala
indikatora gaisma: lampa izslédzas p&c 30 miniitém, Mirgojosa zala indikatora gaisma: lampa izslédzas péc 60 minitém. "G": USB uzlades ports izvadei.
"H": C tipa ports, 5V DC ievade.

Aparatu nedrikst izmantot ka rotallietu berniem, kas jaunaki par 14 gadiem.

Gaismekla tiriSanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus vai abrazivus materialus, un nelaujiet elektriskajam detalam nonakt saskaré ar skidrumiem.
Atkritumu utilizacija

Dalito atkritumu savak3anas simbols nozimé, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem. Izmantotais
produkts var saturét bistamas vielas, maisTjumus un sastavdalas, kas var piesarpot vidi un lidz ar to apdraudét cilvéku veselibu un dzivibu. To nevar
izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.
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Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Vérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidgji 2,5 stundas diena). Lai garantiju Tstenotu,
lidzu, saglabajiet kviti. Lidzu, adajiet bojato izstra iegades vieta.

Misu produkti atbilst katra gadijuma atbilstosajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importétajs: Rabalux Zrt. H 9027 Gyér, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

Detalas apraksts uz iepalk aditajiem markgj ir picejams vietné www.rabalux.com.

- THCTPYKIMA 1O UCTIOJIbB30BAHUIO CBETUJILHUKA U YXOV 3A HUM!

B untepecax cobcTBeHHOI € )CTH TIPOCHM YC Th M HOJIK/TIOYATh CBETUIILHHK B COOTBETCTBUHM € MHCTpPyKIHeil. COXpaHHTE HHCTPYKLHMIO.
(O3HAKOMBTCCh CO CXEMaMH, IPUBEAEHHBIMU HA CAMOM CBETHJIBHHKE, HA €ro HH(OPMALIMOHHOM IMTKE H B HHCTPYKIHMH 110 HCIIONB30BaHMIO. IIpumMuTe
K npezy

TlepeHOCHOI CBETHILHHK.

CBEeTHIbHHK NPEIHA3HAYEH HCKIIOYNTEIBHO JUIS HCIIONB30BAHHS B TIOMEIICHHSIX.

TIpousBoauTenb He HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOXKHBIC HECUACTHbIC Clydau MM yiepd, mpou
MOIKIIOYCHUS HITH HETPABHIIBHOTO HCIOIB30BAHMS.

Tozkmounte ycTpoiicTBo K uctounnky nutanus SV DC ¢ nomomibio npuiaraemoro USB-kabens. MunuMalbHas Harpyska ucronssyemoro 5V DC
ajanrepa J10/okHa 6b1h 2000 MA MM BbiIIIE.

Ecmu ncnone3ytorest kak Gecripoponuas (yHKims 3apsaku, Tak 1 USB-BbIXoaHas 3apsjika, MUHAMaIbHAs Harpyska ucnoassyemoro SV DC amantepa
JiomkHa ObITh 3000 MA M BBILIE.

TlonHast 3apsiika aKKyMyIIATOpa TMPOMCXOAUT B TeueHHe 5 yacoB. IIpH MOTHOCTBIO 3apAKCHHOM aKKyMYJIATOPE CBETHIBHMK MOKCT HAXOIMTHCA B
JIEKYPHOM PEKHME Ha MPOTS/KEHMH 2—3 MECSIEB, CPOK PabOThI CBETHIILHUKA 6 4acOB.

BecnpoBojiHoe 3aps/IHOE yCTPOHCTBO 3apsKaet Teaed)oH, nouiepkuBatontmii nporokon QI

BkIr0uaeT CBETOAMO/IHbII MCTOUHUK CBETA

He orkpeiBaiite cBeTHIbHIK. CBETOXHOIHBIC HCTOYHUKH CBETA 3aMEHE HE MOJUIeHKAT!

ITo oKOHYaHHH CPOKA CIIy/KOBI CBETOMOJIOB 3aMEHE TOJUIEHKHUT BECh CBETHIIBHHUK.

B nHTEpecax CoXpaHeHHs 310POBbs HE CMOTPHTE JIOJITO HA TOPSIIHME CBETOTHOIBL.

X: B Tom ciyuae, ecu BHElIHHiT THOKHIT Kabeilb TIOMydHT TIOBPEXK/IEHHS, €T0 MOKHO 3aMEHHTh TOJBKO Ha Kabeih TAKOTO JKe THIIA, KOTOPBIH MOKHO
HPHOGPECTH y IIPOH3BOIUTEIIA.

B ciyuae BO3HUKHOBEHHs NPOO/IeM ¢ NOJKIFOUEHHEM WM € dKCILTyaTalueit obpaiaiitech K crienuaaucram.

O6wsacuennus k pucynky: "A": BecnipoBoiHoe 3apsHOe yeTpoicTBO s Tened "B": H per apkocti "C": DyHKINA BKIIOUEHUS
M BBIK/TIOUEHHS ¢ (yHKimeil namati "D": PerynmnpoBKa IBETOBOI TeMIEpaTyphl B 5 marax (3()OOK/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Hounnk "F":
Taiimep, HenpepbiBHbIH 3e/1eHbIH HHIMKATOPHBIA CBET: JaMia BbIKIouaeTcs: depe3 30 MuHYT, MHralomuii 3eeHblii HHIMKATOPHbIH CBET: Jamra
BbIKITIOHaeTcs yepes 60 munyT. "G": Beixomnoit nopr USB-nopra. "H": TTopr tuna C, Bxon 5V DC.

DTOT OCBETHTENBHBIH NIPHOOP — He Urpymika! JIeTH MOTYT HM MOTB30BATHCS TOIBKO MOJT HAJ30POM B3POCIBIX.

JUist YMCTKM CBETHIIBHUKA HE MCTIONb3YiiTe MOMOLIME MK adpa3uBHbIE CPEICTBA H HE JOMYCKaiTe NONajiaHus KUIKOCTH Ha BIEKTPHYECKUE JIeTal.
"VHUYTOKEHHE OTXONOB

CHMBOJI pas/ieNibHOTO COOpa OTXONOB O3HAYACT, YTO HM3ICIUC HEOOXOAMMO YTHIM3HPOBATH OTICIBHO, T. €. €r0 3ampemiacTcs MOMEIIATh B OJMH
KOHTeiiHep ¢ ObIToBbIMH OTX0OaMH. OTpaboTaBiuee H3JeIie MOKET COACPKATh ONMACHBIC BENIECTBA, CMECH M KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOTYT 3arps3HsATh
OKPYKAIOILIyIO CPEly M B CBA3H C 3THM NPEICTABIIATH YTPO3Y 310POBBIO M XKH3HH UeIoBeKa. M3aenne 3anpermaercs yTHiiu3upoBaTh Kak HECOPTHPYEMbIE
GBITOBBIC OTXOJIBL.

M3-3a HEK) 0
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He BuiknbIBaiiTe 1amMiry BMeCTe ¢ GBITOBBIMH OTXOIAMH.

V3HaiiTe y MECTHOI OpraHM3alliy, 3aHHMAIONIEHCS BBIBO30M OTXOJI0B, KaK MOXKHO yYTHIM3HPOBATh TAKHE OTXOJIb.

@upma Réabalux mpeocrapiser Ha 5 JieT rapaHTHIO Ha CBETOAMOHBIC MCTOYHMKHM CBeTa. ['apaHTHs AefCTBHTEbHA TOJIBKO MPH HCIOJIB30BAHUU B
JloMalIHeM XossiicTse (B cpeem 2,5 waca B cyTku). TlokanyiicTa, cOXpaHsiiTe TOATBEPKAAIONMI MOKYTIKY Y€K, TaK KaK rapaHTHs JEHCTBUTEIbHA
TOJBKO TIPH €I0 TPeJr H il ToBap
Haura npozyKiust BO BCeX CiIydasix COOTBETCTBYeT TpeOOBAHUIM eBPONEHCKUX HOPMATHBHBIX 1oKyMeHTOB. (EN 60598)
HWwmmnoprep: «Pabamoxe 3pm», Képreda y. 5, JIsép, 9027, Benrpus. Ctpana npoussoactsa: Kuraii.

[Toapo6Hoe onucanne MApKUPOBOK, YKA3aHHBIX HA YNIAKOBKE, JIOCTYNHO Ha Beb-caiite www.rabalux.com.

iiTe B MECTO NPHOOPETEHHA.

NI - v[IATCTBO 3A VIIOTPEBA 3A HHCTAJIALIMIA HA CBETHIIKA!

Opn 6e30eHOCHH NPUUKHH, BrpajeTe ja  KOPHUCTETe ja CBETHJKATa CIIOpei ynarcTBoto 3a ynorpeba. Codysajre ro oBa ymarcrso. Pasmiemajre ru
LPTEKHTE HA POM3BOJIOT, IEKIIapalijaTa Ha IPOM3BOIOT M yNATCTBOTO M 3€METE T'H NPEJIBU/ TEKCTOBUTE 3 MPEIyNPe/IyBame.

IIperocHa cBeTHIKa

TIpoH3BOJIOT € HAMEHET 3a BHATPEIIHA yroTpeda.

TIpou3BOANTEIIOT HE € OArOBOPEH 3a CITyYajHO OIUTETYBAE MM 33 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3y/ITAaT Ha HECTAH/ApIHO HHCTAIMPahe H ynoTpeda.
[ToBp3ete ro npon3BoxoT co npuiokennor USB kaben Ha u3Bop Ha HanojyBame og 5V DC. MunnmaiHara HocuocT Ha kopuctennor 5V DC nonunay
Tpeba ja 6ue 2000 mA 1M I0BHCOKA.

AKo ce KopHCTH U Ge3KuYHaTa (YHKIMOHATHOCT Ha TojHewe n USB u3/1e3H0TO NoMHewe, MUHAMAIHATa HOCHBOCT Ha KopucTenuot 5V DC nomxay
Tpeba ja Gume 3000 mA Him noBHCOKa.

TTorpeGru ce o1t 5 yaca 3a jia ce HanosHyu Gareprjara. Kora e 1e10CHO HarojiHeTa, BpeMeTo Ha MHPYBake Ha apMaTypara 3a CBETHIIKa € 011 2 10 3 MecelH
M BPEMETO Ha (YHKIMOHHpaIbE € 011 6 uaca.

BekH4HHOT 10JIHaY ja 1ojiHu TeledoHCKaTa anaparypa Koja ja mouipkysa npotokosor QI.

BO MAKyBambETO MMa U CBETJICYKA HOa

He otBopajte ro nponssonot! CBeT/IeUKUTE MON HE CE 3aMEHITHBH.

Moske j1a ja 3aMEHHTE apMaTypaTa 3a CBETHIKA Ha KPajoT Ha )KMBOTHHOT Bek Ha LED cerniikara.

JIE]] cBeTnIIKa, HE IVIe/ajTe BO CBETIOTO MOOIT0 Bpeme!

X: Axo HaIBOPEMHUOT (iekcHOMIeH Kabes e OITETEH, MOJKe Ja Ce 3aMEHH CO KabeJt of HCT THIT KOJIITO MOYKE JIa C€ KyIH OJl IPOH3BOJITEIIOT.
JIoKoNKy HMaTe mpodJIeMH J1a 3aM0YHETE JIa o KOPUCTHTE WIIN JIa 'O KOPUCTHTE POM3BOJIOT, KOHTAKTHPAjTE CO KBAIH(HKYBaH CJICKTpHYap.
OGjacHyBaba 3a cimkara: "A": Besxkuuno nonHad 3a teneon "B": KoHTnHynpaso peryinpasme Ha ocseTiyBamero "C": DyHKIMja 3a BKIyUyBabe
M HCKITyuyBame co dynkumja 3a memopuja "D": [Ipunaronysame Ha Temneparypara Ha 6oja Bo 5 uexopu (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E":
Hokna cerimna "F": Tajmep, KOHTHHYHpaHO 3€JI€HO HHIMKAaTOPHO CBETIO: JIaMIIaTa ce HCKIydyBa 1o 30 MuHyTH, MHrajyko 3e€HO HHIMKAaTOPHO
CBETJIO: JlaMMnaTa ce uckiyuaysa 1o 60 munytu. "G": M3nesen USB nopr 3a nonxewe. "H": Tlopr tun C, Bie3 5V DC.

Opaa Hanpasa He cMee J1a ce KOPUCTH KaKo Hrpadka 3a Jela noz 14 rojumisa Bo3pact.

He uncrere jﬂ CBETHUIIKATA CO JICTEPreHTH WITH a6p33VIBHVI MaTepMjBJ’lH " HBﬁSTHyBBjTe KOHTAKT Ha TCHHOCTH CO CJICKTPUYHHUTE JICTIOBH.

®dprame Ha OTIANOT

Cumbornor 3a OAICITHO coﬁupame oTnaj 3Ha4yM J€Ka Ipou3BOA0T MOpa J1a ce COGHPH O/ICJIHO, OAHOCHO HE MOXKE /1a C€ CTaBH BO MCT CaJl CO KOMyHAJIHHOT
ornaj. YnoTpe6eHuoT TIPOM3BOJI MOKE Jla COJIP’KH ONACHH MaTepuH, MCIIABHHH M KOMITOHCHTH KOM MOXaT Ja ja 3arajiat JKMBOTHara CpejJiMHa W
CIIEZICTBEHO J1a TO 3arpo3ar 31PaBjeTo 1 XKMBOTOT Ha yfeto. He Moske /ia ce OTCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMYHAJICH OTIal.

I

He dpnajre ja cBeTHIIKaTa CO KyKHHOT OTHaJI.

KomcynTupajTe ce co 3aeiHHIATA WM IPAJICKaTa OMIITHHA BO BPCKA CO COOBETHO CKOJIOIIKO MECTO 3a (piiatbe Ha OTNajoT.

Rabalux masa S-rozmmna rapanimja 3a JIEJT ceerunkure. [apanuujata nokpusa camo ynotpeba Bo J0MakMHCTBATa (BO MPOCEK 110 2,5 yaca AHEBHO). 3a
Jla MOJKETE JIa ja CIPOBE/ICTE TapaHIljaTa, yyBajTe ja cMeTKaTa. Bparere ro HeMcipaBHHOT NPOH3BOJI HA MECTOTO OJ1 KaJIE IITO CTE IO KyIHIIE.

Hammte nponsBoim ce BO CONIACHOCT €O COO/IBETHHTE eBporicku cranaapan (EN 60598)

Veosuux: Paganyxe JI0O. H-9027 T'ep, Kopreda 6p. 5. Mecto na notexio: Kuna

Jletalnien onyc Ha 03HAYYBabaTa HABE/ICHH HA TIAKYBALETO € JI0CTANCH Ha BeG-cTpanuuara www.rabalux.com.

- UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né etiketén e &
dhénave té produktit dhe né udhézi dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pajisje ndriguese e levizshme

Produkti éshté i pérshtatshém vetém pér pérdorim té brendshém.

Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet gé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Lidhni produktin me kabllon USB té furnizimit t& energjisé¢ 5V DC. Kapaciteti minimal i ngarkesés s¢ pérdorur té shuarés 5V DC duhet té jeté 2000mA
ose mé i madh.

Nése pérdoret si funksionimi i ngarkimit pa tel dhe dalja e ngarkimit USB, kapaciteti minimal i ngarkimit t€ ngarkuesit 5V DC t& pérdorur duhet t€ jeté
3000mA ose mé i madh.

Duhen nga 5 oré pér té ngarkuar bateriné. Kur ngarkohet plotésisht, koha e qéndrimit né gatishméri e ndriguesit éshté 2-3 muaj ndérsa koha e tij e
funksionimit éshté 6 oré.

Ngarkuesi pa tel gé e mbéshtet protokollin QI e ngarkon telefonin.

pérfshihet LED

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

Né fund té jetés sé pérdorimit t& burimit té drités LED, ndriguesi duhet té zévendésohet.

Burim i drités LED, mos i mbani syté te llamba pér njé kohé t& gjaté!

X: Nése kablli fleksibél i jashtém éshté i démtuar, mund té ndérrohet vetém me njé kabéll té té njéjtit lloj qé duhet té blihet nga prodhuesi.

Nése do té keni probleme me vénien né puné apo funksionimin, kontaktoni me njé inxhinier elektrik té kualifikuar.

funkcija su

funkcija "D": 5 pakopy spalvos temperatiiros reguliavimas (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Naktinis §viesos 3altinis "F": Laikmatis, Nuolatiné

zalia indikatoriaus §viesa: lempa isijungia po 30 minu¢iy, Mirksinti zalia indikatoriaus $viesa: lempa i$sijungia po 60 minuciy. "G": USB jkrovimo lizdas
igvestis. "H": C tipo lizdas, 5V DC jvestis.

Prietaiso negalima duoti Zaisti vaikams iki 14 m. amZiaus.

Nevalykite $viestuvo plovikliais ar abrazyvinémis medziagomis ir venkite, kad vanduo nepatekty j elektrines dalis.

Atlieky Salinimas

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima i¥mesti j ta patj k i akrtu su ling

atliekomis. Panaudotame gaminyje gali biiti pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamyjy daliy, kurios gali uztersti aplinka ir dél to kelti pavojy Zmoniy
sveikatai ir gyvybei. Jo negalima iSmesti kaip nertisiuoty komunaliniy atlieky.

|

Nesalinkite lempos su buitinémis atlickomis.

Kreipkités j bendruomenés ar savivaldybés institucijas, kad produktas buty $alinimas aplinkai saugiu budu.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/para). Siekiant, kad garantija galioty, prasome
i§saugoti pirkimo kvitg. Defektuoty gaminj grazinkite pardavejui.

Maisy produktai kieckvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. Kilmeés vieta: Kinija

Issamiy zymeéjimy, nurodyty pakuotéje, apraSymas prieinamas svetaingje www.rabalux.com.

- G GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!
Drosibas apsvérumu dél gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju. Identificgjiet Zim&umus uz
produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

hpjegime pér figurén: "A": Ngarkues pa tel t& pasjellshém "B": Rregullimi i vazhdueshém i ndrigimit "C": Funksioni i ndezjes dhe fikjes me funksion
memorie "D": Rregullimi i temperaturés sé ngjyrés né 5 hapa (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Drita e natés "F": Kthimi, Ndrigimi i
vazhdueshém i drités: llampa fiket pas 30 minutash, Ndri¢imi i drités me ngjyré té gjelbér: llampa fiket pas 60 minutash. "G": Porta e dalés e ngarkimit
USB. "H": Porta e llojit C, hyrja 5V DC.
Aparati nuk duhet t& pérdoret si lodér fémijésh pér fémijét nén 14 vjeg.
Mos e pastroni pajisjen ndriguese me detergjenté apo materiale gérryese dhe shmangni kontaktin e léngjeve me pjesét elektrike.
Hedhja e mbetjeve
Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet té hidhet vegmas, pra nuk mund t& hidhet né té njéjtin kontejner me mbeturinat
komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin dhe si pasojé té rrezikojné
shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund té hidhet si mbeturina komunale t& paklasifikuara.

|

Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje té mjedisit.

Raébalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér té pérfituar nga
garancia, ju lutemi t€ ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

Pérshkrimi i detajuar i shenjave té shfaqura né ambalazh éshté i disponueshém né fagen www.rabalux.com.

BE -IHCTPYKIIBIT TA DKCIUTYATAIIBIT JIJTA CBALIJIBHI!

Jlns Bamaii Gscnexi 3Manuipyiine cBANITBHIO | ¥BAA3ilUe fe § A3esHHE 3 Janamorail rIThIX iHCTPyKbIil. 3axapaiile TaThIs iHCTPYKLbI. 3Haiizine
MaJIIOHKi Ha MpaJIyKIle, Ha NaumapTHail Tabiiuis npaayKTy i ¥ iHCTpYKIBIAX, i a3Haule Uis ci0e nanepajukaibHbis TOKCTHI.

2024.05.13. 15:21:41



TlepaHocHasi CBSLIIBHSL.

T'5ThI IpaIyKT MOXKHA BBLIKAPBICTOYBALL TOIBKI { MAMSIIKAHHI.

BertBopua He HsCe aJIKa3HAcIli 3a BBINAJKOBBIA NANIKOKAHHI ab0 HAUIYMACHBIS BBINAKI,
BBIKAPBICTAHHE.

Tlanmyusiue npeutajty fa KpeIHilbl naseTpanara Xapuyasanus SV DC 3 manamoraii nanamsenara USB-kaGens. MiniManbHas Harpyska BhIKapbiCTaHara
5V DC azanrapa naginaa 6biis 2000 MA aG0 BIIDIL.

Kani bl KapbicTaenecs i GecrpayHpiM GyHKIbISHABAHHEM 3apsiIKi, 1 BbIXa/HO# 3apsn USB, MiHiMasibHas Harpyska Bbikapbictaara 5V DC azanrapa
napinHa 6b1b 3000 MA abo BbIIIi.

Jlst 3apajiki akymysisitapa narpabyenia S5 raazin. Kaui cBsuiibHs MoYHACIIO 3apajykaHa, qac s npailbl § POKbIME YaKaHHs
pKbIME — 6 ran3iH.

Becnpaoaubl 3apsanik 3apazae Tanedon, sxi naarpeiMiisae nparakon QI

CreaibIé npbiKkazaeiia

He ankpsiBaiite npaaykr! CBeTIabiEHbIs KPIHILbI CBAT/IA HEA3aMSHSIbHbIS

TTacns 3akaHudHHS TOPMiHA CITYKOBI CBATIONBIEHAI KPBIHIIbI HeaOXOTHA 3aMSHIIb CBAMLTBHIO.

CrsTI0/BIEIHAS JISIMIIAYKA, HE TIs/3I1E Ha sie CBATIIO Ha/Ta joyra!

X: Kasi 3HeuHi rHyTKi mposajt illb TOJIbKI HA NPOBAJ TAKOTa XK ThIIY, AKi Tp30a HaObILb Y BHITBOPIIBL.

Kani Be1 Maene npabrnemsl 3 majkmousHHeM abo npanaii npajaykTy, 3ApHiliecs 1a KBajtiQikaBaHara MeKTpbIKa.

Dxkerikarpli 1a Mamonka: "A": Becripasa bl 3apsnik juis Tonedona "B": [acrasunas parynssanne sipkaciti "C": DyHKIbIA YKITIOUIHHS | BBIKITIOUDHHS
3 namsitiio "D": ParyisiBanHe Koniepasaii Tamiepatypbl Ha 5 kpokay (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Hakurrantka "F": Taiimep, [TactasHHas
3an€Has iHIBIKaTapHAs CBATIIO: JIAMIIA BhIKIoUaena nacys 30 xsinin, Miraiouas 3s1éHas inpIkaTapHas CBSTIIO: JISIMIIA BRIK/IFOYaeLa macis 60 XBijin.
"G": Beixozuet iopt USB-nopra. "H": ITopr teiny C, yBaxon 5V DC.

TIpsitaja He NaBiHHA BRIKAPBICTOYBANIA ¥ AKACHI ALK 11t A3sneii xa 14 rox.

He aupimuaiine cBAUIIBHIO 3 Janamorail YbICHAYBIX CpPoakay i abpasiyHbIX Mardpbisiay i nasOsraiilie KaHTaKTy SIEKTPBIYHBIX KaMIIAHEHTAy 3
BaJIKACIAMI.

Vrbutizanpis

3Hak pa3msenbHara 360py ajaxozay asHadae, WITO MPamxyKT Tpa6a 36ipaik acoOHa, T3H. WTO AT0 HEJbra 3MAMIMAIb Y aJ3iH KaHTHHEp 3 rapaickimi
azxozami. [IpajyKT, siKi BEIKaphICTOYBAEIIa, MOXKa YTPBIMIIiBAIh HEOACTICUHBIS POUBIBI, CyMECi i KAMIIAHEHTHI, AKis MOTYIlb 3a0py/KBAIlb HABAKOJIbHAC
acsApojUI3e i, a/NaBe/Ha, Narpakailb 3[apoyio 1 KbILLIO YajiaBeka. Sro Helbra yTbiIi3aBallb K HECAPTABAHbIS FapaJICKis aIXxo/ibl.

HITO a/IbIBAIONNA NPA3 HECTAHJIApTHAE NaUTyudHe i

2-3 MecsIIbl, y 3BBIYAHHBIM

I, ATO MOKHA

I

He BpIKiaiinie 1sMity pasam 3 ObITaBbIMi axoaami.

3BsipHillecst 1a MACLOBBIX y/iajl 11a iHdapMalibiio ab HalleKHAl YThUTI3aLbI a1X0ay Ge3 MIKoIbl HABAKOJIBHAMY acsPOIUII0.

Rébalux mae 5-ranoByio rapaHTBIIO HAa CBETIABIENHBIS KPBIHILBI CBATIA. ['apaHThIsl MakphIBae TONbKI XaTHSE KapbicTaHHe (y CApIMHIM 2,5 ramsinbl ¥
Ji3eHp). Kab mMelk MardbiMaciih CkapbicTallila rapanThisii, 3axoysaiine 4ok. 3 GpakasaHbiM NpayKTam 3spraiinecs ¥ Mecua Aro HabbIIIs.

Hauas npajtyKiibis a/inassiiae narpa0HbIM eyparnieiickiM craHaapram y KoxkHbiM Bbinaaky (EN 60598)

Immapuép: Réabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mecua naxomkanns: Kitait

[MapaGsa3npl anicanHe MapKipaBak, a3HavaHbIX Ha NMaKaBaHHi, 1acTynHae Ha By0-caiiie www.rabalux.com.

- BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!
For din sikkerhed, skal du montere og sette lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer tegningerne pa
produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Bearbart lysarmatur.

Produktet egner sig kun til indenders brug.

Producenten er ikke ansvarlig for tilfeldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Forbind produktet til en 5V DC-stromforsyning ved hjalp af det medfelgende USB-kabel. Den minimale belastningskapacitet af den anvendte 5V DC-
oplader ber vaere 2000mA eller hojere.

Hvis béde tridles opladningsfunktion og USB-opladningsudgang anvendes, bor den minimale belastningskapacitet for den anvendte 5V DC-oplader
vaere 3000mA eller hojere.

Det tager mellem 5 timer at oplade batteriet. Nar det er helt opladet, er lysarmaturets standby tid 2-3 maneder, og driftstiden er 6 timer.

En tradles oplader oplader en telefon, der understetter QI-protokollen.

LED inkluderet

Produktet mé ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i lzengere tid!

X: Hvis det ydre fleksible kabel er beskadiget, kan det kun @ndres til et kabel af samme type, der skal kebes fra producenten.

Hvis du har problemer med at satte produktet i drift eller betjeningen, skal du kontakte en kvalificeret elektriker.

Forklaringer til figuren: "A": Tradles telefonoplader "B": Kontinuerlig lysstyrkeregulering "C": Taend- og slukfunktion med hukommelsesfunktion "D":
Justerbar farvetemperatur i 5 trin (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Natlys "F": Timer, Kontinuerligt gront indikatorlys: lampen slukker efter
30 minutter, Blinkende gront indikatorlys: lampen slukker efter 60 minutter. "G": USB-opladningsportudgang. "H": Type C-port, 5V DC-indgang.
Apparatet mé ikke bruges som et barns legetoj til born under 14 ér.

Lysarmaturet mé ikke rengores med rengori idler eller
Bortskaffelse af affald

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan lazgges i samme beholder med

ialer, og undga kontakt med vasker eller elektriske dele.

h33mBscgsmol B0dsmoymoddol @oGsm Mo sufams, Emdgmog 35393 6) 339mygbadymos, bymdobsfzomdos www.rabalux.com
Lso®b).

-BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruk
produktdataskiltet og i bruksanvisni i betraktning.
Beerbart lysarmatur.

Produktet er kun egnet for innvendig bruk.

Produsenten skal ikke vzre ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Koble produktet til en 5V DC-stramforsyning ved hjelp av den medfelgende USB-kabelen. Minimumslastkapasiteten til den brukte 5V DC-laderen ber
vaere 2000mA eller hoyere.

Huvis bade tradles lading og USB-lad brukes, bor den til den brukte 5V DC-laderen veere 3000mA eller hoyere.
Det tar 5 timer a lade batteriet. Nar det er fulladet, er lysarmaturens beredskapstid (hviletid) 2-3 maneder, og driftstiden er 6 timer.

En tradles lader lader en telefon som stetter QI-protokollen.

LED inkludert

Ikke apne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pé slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

LED-lyskilde: ikke stirr pf lysene i lang tid!

X: Hvis den ytre fleksible ledningen er skadet, kan den bare endres til en ledning av samme type, som ma kjopes fra produsenten.

Ta kontakt med en kvalifisert elektriker om du skulle ha problemer med idriftsettelse eller drift.

Forklaringer til figuren: "A": Tradles telefonlader "B": Kontinuerlig lysstyreregulering "C": Pd- og av-funksjon med minnefunksjon "D": Justerbar
fargetemperatur i 5 trinn (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nattlys "F": Timer, Kontinuerlig gront indikatorlys: lampen slukker etter 30
minutter, Blinkende gront indikatorlys: lampen slukker etter 60 minutter. "G": USB-ladeportutgang. "H": Type C-port, 5V DC-inngang.

Apparatet mé ikke brukes som et leketoy for barn under 14 ér.

Ikke rengjer lysarmaturen med vaskemidler eller skuremidler, og unngd kontakt mellom vasker og elektriske deler.

Avfallshandtering

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet ma samles inn sepamt det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan innet som kan forurense miljoet og dermed utsette

. Bevar disse instrul e. Identifiser tegningene péa produktet, pa

, og ta advar

le belas

Ide farlige sut og

menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdni fall.
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Tkke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til b 1 eller k de hensik milj lig avfallshandtering.

Rabalux har fem ars garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gj snittlig 2,5 timer per dag). For a kunne ta i bruk

garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.
Vare produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

Den detaljerte beskrivelsen av merkene som vises pa jen er tilgj pa www.rabalux.com.

LU - [STRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli presenti sul prodotto, sulla sua
targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Apparecchio di illuminazione portatile.
11 prodotto ¢ adatto solamente all'uso interno.
11 prod declina ogni bilita per danni imp i 0 incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
Collegare il prodotto a un alimentatore 5V DC utilizzando il cavo USB incluso. La capacita di carico minima del caricatore 5V DC utilizzato dovrebbe essere di
2000mA o superiore.
Se vengono utilizzate sia la funzione di ricarica wireless che I'uscita di ricarica USB, la capacita di carico minima del caricatore 5V DC utilizzato dovrebbe essere di
3000mA o superiore.
11 caricamento completo della batteria richiede 5 ore. Quando ¢
funzionamento pari a circa 6 ore.
Un caricabatterie wireless carica un telefono che supporta il protocollo QL.
LED incluso
Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili
Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I'apparecchio di illuminazione.
Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!
X: se il cavo flessibile esterno ¢ danneggiato, puo essere sostituito solo con un cavo dello stesso tipo che deve essere acquistato dal produttore.
In caso di problemi di messa in funzione o di funzionamento, contattare un elettricista qualificato.
Spiegazioni per la figura: "A": Caricabatterie wireless per telefono "B": Regolazione continua della luminosita "C": Funzione di accensione e spegnimento con funzione
di memoria "D": Temperatura colore regolabile in 5 livelli (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Luce notturna "F": Timer, Luce indicatrice verde continua: la
lampada si spegne dopo 30 minuti, Luce indicatrice verde lampeggiante: la lampada si spegne dopo 60 minuti. "G": Uscita porta di ricarica USB. "H": Porta di tipo
C, ingresso 5V DC.
L hio non ¢ un gi lo e non deve essere utilizzato da bambini di eta inferiore ai 14 anni.

carico, il dispositivo ha un tempo di standby di circa 2-3 mesi e un tempo di

affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge heraf, bringe menneskers
sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.
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Lampen ma ikke smides i husholdningsafTaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmassigt bortskaffelse af miljovenligt affald.

Rabalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien daekker kun husholdningsbrug (; itligt 2,5 timer om dagen). For at kunne
underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europzeiske standarder i hvert enkelt tilfelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

Den detaljerede beskrivelse af markningerne angivet pa ert pa hj

www.rabalux.com.

- OAHT'IEX XPHXHX KAI XEIPIZEMOY I'lA ®QTIXTIKO!

INo mv acedred cag, tonobetiote kat Béote oe Aertovpyio 10 QoTIOTIKO pe Pdon Tig 0dnyieg. PVAGETE avtég Tig 0dnyies. Tavtomomote o
OYENAYPAUPATO GTO TEPOTOV, GTNV TVOKISH TEXVIKOV YOPOKTNPIOTIKGOY Kot 0TI 0dnyies kot Aafete vIOYN T0 TPOEWBOTOMTIKG KEiUEVaL.

DopnTd POTIGTIKO.

To mpoidv &ivar KatdAAnho HOVO Y10l (PG GE EGOTEPIKO YDPO.

O koTaokevaoTig dev PEpeL evBUVN Yo ToXOV (NHES 1} aTuyaTe TOL TPOKALOVVTAL d aKaTAAANAN cVVEEST Ko ypion.

Xuvdéote TO mPOioV G Tpoodotikd SV DC ypno hvtog o mepthapfavopsvo kakddio USB. H ehdyiom yopnukomte @opTiong Ttou
ypnotpomompévov goptiot 5V DC mpémet va eivan 2000mA 1 mepiocdtepn.

Edv ko n Aertovpyia acOppatng @optiong kat 1 ££0dog eoptiong USB ypnotponototval, 1 eLGotn yopnTtikdTTo. QOPTIONG TOV YPTCIHOTOIOVHEVOD
poprioti} SV DC Oa mpénet va givar 3000mA 1 mepiocotep.

Xpetalovon 5 dpeg v vo poptiotei N proatopio. Otav eivor TApog QOPTIGUEN, 0 ¥POVOS avopovis TG pratapiag eivar 2-3 pnveg kat o ypovog
Aerrovpyiog 6 dpec.

Aclppatog goptioTig poptiler éva miépwvo mov vocTpilet To TpwTdKOALO QI

To LED cupnepthappaverat

Mnv avoiyete to mpoidv! Ot mnyég poTiopon LED dev eivat ovTkataotdoeg

210 téhog g didpketag {wfg g Avyviag LED 1o 9oT16TIKG ¥petdleTol oavTiKaTdoTaot).

I v TpocTasio: ™G VYEING G0G ATOPEYETE TNV TAPUTETAUEVT EKDEGT TOV LATIOV 605 6TOV OTIGNO LED.

X: Av mdfet inud to eEmTepikd e0KauTTo Kahddio, mpénel va avtikataotadel pe diio tov {dov thmov mov Ha Tpopndevteite 0md TOV KATAOKELAOTY.
Av avtipetoniCete tpofiipata pe mm BEon oe Aettovpyia 1 ) Agrtovpyic, GUHBOVAEVTEITE VA TGTOTOMUEVO NAEKTPOAGYO.

E&nyioeis yie to oyue: "A": Acbppatog goptiotis tiepdvov "B": Zvveyfig pobuion gotewdmrag "C": Aswovpyio evepyomoinong kot
omevepyonoinong pe Aertovpyia pviung "D": PuBulopevn Oeppokpasia ypopatog e 5 fripata (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nuytepvd
oog "F": Xpovodiokomtmg, Zvveyés mpacivo goTevd onpa: 1 Adumo anevepyomotsitar puetd and 30 Aentd, AvapooPiivov mpdcivo gotevd cripa: n
Aapmo amevepyomoteitan petd amd 60 et "G": "E&odog Ovpag poptiong USB. "H": @bpa tomov C, eicodog 5V DC.

H ovokevn dev mpémet va ypnotporombei og mayvidt amd mondid nhkiog kdto v 14 e1dv.

Mnv kabapilete 10 QOTIGTIKG e OTOPPLTAVTIKG Kot VAIKA TPLYIHOTOG KOl 0TOPEDYETE TNV ETOPT DYPOV e TO NAEKTPIKA PEPT).

Aabeon amoppippdtov

To cOpforo Yo T YOPGTH GLALOYY OTOPPIHUATOV CNUAIVEL OTL TO TPOIOV TPEMEL VA GLALEYETAL YOPLOTA, dnhadl de pmopel va 10ei oTov

Non pulire I'app o di ill ione con i 0 materiali abrasivi ed evitare di porre i componenti elettrici a contatto con liquidi.

Smaltimento dei rifiuti

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non pud essere messo nello stesso contenitore dei rifiuti urbani.
11 prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare I'ambiente e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle

persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.
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Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla M lita i sulle appropriate per uno smaltimento ecologico.

Rabalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente l'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al giorno). Per far valere la
garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®r, Kortefa u. 5. Luogo di origine: Cina

La descrizione dettagliata dei marchi riportati sull'imballaggio & disponibile sul sito www.rabalux.com.

SV ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!
For din egen sikerhet, montera och anviind armaturen med hjilp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa produkten, pé etiketten pa
och ta varni na i beaktande.

p ochib isning
Biirbar armatur.

Produkten ér endast avsedd for inomhusanvéindning.

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfilliga skador eller olyckor som uppstér frén anslutning och anvéindning som avviker fran standard.

Anslut produkten till en 5V DC: orjning med den medféljande USB-kabeln. Den minsta belastningskapaciteten for den anvinda 5V DC-laddaren bor vara
2000mA eller hogre.
Om bade tradlds laddni
eller hogre.
Laddningstid av batteriet &r 5 timmar. Vid fullstindig laddning ér beredskapstid 2-3 ménader och funktionstid ér 6 timmar.

En tridl6s laddare laddar en telefon som stoder QI-protokollet.

LED ingér

Oppna inte produkten! LED-ljuskiillor dr inte utbytbara

Tslutet av livstid av LED ljuskillorna maste utbytas lampan.

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

X: Om den yttre flexibla kabeln ér skadad s kan det bara éndras till en kabel av samma typ som méste kopas fran tillverkaren.

Om du har problem med idrifttagning, kontakta en behérig elektriker.

Forklaringar till figuren: "A": Tradlos telefonladd: Kontinuerlig Ij 1 lering "C": Pa- och av-funktion med mij ktion "D": Justerbar fi

i5 steg (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nattljus "F": Timer, Kontinuerligt gront indikatorljus: lampan stéings av efter 30 minuter, Blinkande gront
indikatorljus: lampan stings av efter 60 minuter. "G": USB-laddningsportutging. "H": Typ C-port, 5V DC-ingang.

Apparaten far inte anvindas som leksak for barn under 14 ar.

Rengor inte armaturen med rengoringsmedel eller slipande material och undvika kontakt med vitskor med elektriska delar.

ion och USB-laddni anvénds, bor den minimala belastningskapaciteten for den anvinda 5V DC-laddaren vara 3000mA

310 KGO [E TO OWKLAKE - SNUOTIKG ppipy 0 TPOIOV EVOEYETOL VOL TEPIEYEL EMKIVEVVEG OVGIEG, UETYHOTO KOl GUOTOTIKA
OV EVBEYETOL VAL LOAOVOLY TO TEPIBGALOV Ko Katd cuvémeln va Bécouy e kivduvo ™V avBpdmvn vyeia ko (on. Aev pmopei vo amopppbei og pn
Sy PLOHEVO SNUOTIKG omoppippat.

o. To ypn
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Mnyv TETATE TO POTIGTIKO GTOL OWKIOKA OTOPPILLHATEL.

Potiote Tov $1po 1 TV Koot 605 yio ToV QUKo 610 TepBailov TpOTo S160£0NS TV UMOPPIUUATOV.

H Rabalux mopéyet eyydmon 5 e1édv 1o 11g potewég myég LED. H eyyinon kokbmter povo orkiaki} ypion (katd péco 6po 2,5 dpeg v nuépa). o va
KAVETE YPAOT TNG EYYONONG, GOG TUPUKAAOVUE VoL PUAGEETE TV 0mOBEEN ayopds. [Tapakaheichs vo EMGTPEWETE TO ELUTTOUOTIKO TPOIOV 6TO oNpeio
™G ayopag.

To mpoidvta pag Tnpody Tig GYETIKEG EVPOTUIKEG TPOSLAYPAPES GE KGDE mepinTwon).

Ewcaywyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Tonobesio ITpoéhevong: Kivo

H Lentopepic meptypogn ToV SNUAVOE®Y TOL avaypdgovial 6T cvokevaoia sivar Stebéoun oy 1otocedide www.rabalux.com.
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Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma avfallsbehéllare som hushéllsavfall.
Den forbrukade produkten kan innehalla farliga dmnen, blandningar och komponenter som kan fororena miljon och dirmed éventyra ménniskors hlsa och liv. Den
kan inte bortskaffas som osorterat hushéllsavfall.
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Avyttra inte lampan med hushéllsavfall.

Friga i din kommun var det r bist att avyttra miljovéanligt avfall.
Rabaluxmed begrénsad ansvarighet tager pa sig femarig garantien for LED ljuskéllan. Garantien ér giltig endast for befolk
timmars). For att bekriifta garantien be er att bevara kdpbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till ko

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ursprungsland Kina

En detaljerad beskrivning av mérkningarna som visas pé forpacl finns tillginglig pa

bruk (daglig bruk av 2.5

www.rabalux.com.

-LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 uygun olarak monte edin ve alistirn. Bu talimatlart saklaym. Uriiniin, iiriiniin bilgi levhasinin ve talimatlarin iizerindeki
¢izimleri tammlayin ve uyari yazilarim dikkate alin.

Portatif lamba armatiirii

Uriin, sadece bina i¢i kullanima uygundur.

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci d i hasar ya da k
Uriinii dahil edilen USB kablosunu k k 5V DC giig k baglaymn. Kullanilan 5V DC sarj cihazinin minimum yiik kapasitesi 2000 mA veya daha yiiksek
olmalidir.

Kablosuz sarj etme islevi ve USB sarj ¢ikist da kullaniliyorsa, kullanilan 5V DC sarj cihazinin minimum yiik kapasitesi 3000mA veya daha yiiksek olmalidir.

Pili sarj etmek i¢in 5 saat siirer. Tamamen sarj oldugunda, 151k armatiirii bekleme siiresi 2-3 ay olup, ¢alisma siiresi 6 saattir.

Kablosuz sarj cihazi, QI protokoliinii destekleyen bir telefonu sarj eder.

LED dahil

Uriiniin igini agmayn! LED 1tk kaynaklari degistirilemez.

LED 151k kaynaginin émriiniin sonunda, 151k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

LED 151k kaynagi - Liitfen 1siklara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayniz!

X: Distaki biikiilgen kablo hasar gordiiyse, sadece iireticiden alinmasi gereken ayn tiirden bir kablo ile degistirilebilir.

Cahstirmaya baslama ya da galistirma ile ilgili herhangi bir sorununuz varsa, kalifiye bir elektrikgi ile goriisiin.

Sekil i¢in agiklamalar: "A": Kablosuz telefon sarj cihazi "B": Siirekli parlaklik ayar1 "C": Bellek fonksiyonlu agma kapama islevi "D": 5 adimda ayarlanabilir renk
sicakligi (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Gece lambasi "F": Zamanlayici, Stirekli yesil gosterge 15131: lamba 30 dakika sonra kapanir, Yanip sonen yesil
gosterge 15181: lamba 60 dakika sonra kapanir. "G": USB sarj portu ¢ikisi. "H": Tip C portu, 5V DC girisi.

Cihaz, 14 yagm altindaki ¢ocuklar i¢in bir ¢ocuk oyuncagi olarak kullanilmamalidir.

Swvilarm elektrikli pargalara temasini 6nlemek igin, lambay deterjanlarla ya da agindirict maddelerle temizlemeyin.

Atik bertarafi

Ayri atik toplama sembolil, tiriiniin ayri olarak toplanmasi gerektigi anlamina gelir, yani belediye atiklari ile aym ¢6p kutusuna koyulamaz. Kullanilan iriin, gevreyi
kirletebilecek, dolayistyla da insan saghgmi ve hayatini tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, karisimlar ve bilesenler igerebilir. Ayristirlmans belediye atig1 olarak
atilamaz.

1ol Tard I I

sorumlu
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Lambay evsel atiklarla birlikte atmaym.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi igin yore halkina ya da belediyeye sorun.

Rabalux LED 151k kaynaklarina 5 yil garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi uygulamaya koyabilmek igin,
liitfen makbuzu saklaymn. Liitfen hatali tiriinii satin aldiginiz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalatg1: Rébalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Menge Ulke: Cin

Ambalajda belirtilen isaretlerin detayli agiklamasi www.rabalux.com web sitesinde bulunabilir.

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!

Oz soxsi tohliikasziliyiniz figiin sizdon ¢irad talimata uygun olaraq qurasdirmaq va qosmaq xahis olunur. Talimat: saxlayin. Ciragin fizarinda, onun texniki molumatlar
cadvalinda va istifadagi talimatinda gostarilmis cizgilar ila tanis olun. Xobardaredici matnlari nazars alin.

Daginan ¢iraq

Ciraq sirf otaglarda istifada tigiin nozerda tutulub.

Istehsalgi qeyri-standart qosulma va ya istifadadan qaynaglanan zadalora va ya qozalara gora masuliyyat dasimir.

Mohsulu gostorilon USB kabeli istifado edorok 5V DC giic monbayina qosun. istifada olunan 5V DC sarj cihazimm minimum yiik kapasitesi 2000mA va ya daha
yiiksok olmalidur.

®

Manual 475

Hom dasiz sarj etmo funksiyasi, hom do USB sarj ¢ixisi istifado olunarsa, istifado olunan 5V DC sarj cihazinin minimum yiik kapasitesi 3000 mA vo ya daha yiiksok
olmaldir.

Akkumulyatorun yiiklonmasi 5 saat gokir. Akkumulyator tam dolduqda giraq gozloma rejiminda 2-3 ay, is rejiminda iso 6 saat galigir.

QI protokolunu dastoklayan telefonu sarj edon birsiz sarj cihazi.

Isiqdiodu daxildir

Ciragt agmayin! Isiqdiodlu isiq manbalori dayisdirilmir!

LED is1q manbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.

LED isiq manbayi - yanan isiglara ox baxmayn.

X: Xarici elastik naqil zodelondiyi halda onu yalniz istehsalgidan alinan homin n6v naqilo doyismok lazimdir.

Qosulma va ya istismarla alagali problemlor yarananda miixatassiso miiraciot edin.

Sakil tigiin izahlar: "A": Kablosuz telefon sarj cihazi "B": Siirekli parlaklik ayari "C": Yaddas funksiyasi ilo agma vo sondiirmo funksiyasi "D": 5 adda rong
temperaturunun toyin edilmasi (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Geca lambasi "F": Zamanlayici, Siirekli yagil gostorici isiq: lampa 30 dogigo sonra
sondiiriiliir, Yanip s6non yagil gostarici isiq: lampa 60 daqiqo sonra sondiiriiliir. "G": USB sarj portu ¢ixist. "H": Tip C portu, 5V DC girisi.

Bu ¢iraq 14 yasi tamam olmamus usaqlar tarafindon usaq oyuncag kimi istifads olunmamalidir.

Cirag1 yuyucu va cilalayici maddalarla tamizlomayin va elektrik hissalarin tizorina mayenin daxil olmasina yol vermayin.

Tullantilarin mohvi

Tullantilarin ayrica yigilmast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmalidir, yani moisat tullantilari ilo eyni qaba yerlogdirils bilmaz. Istifads olunan mohsulun
torkibindo otraf miihiti ¢irklondira va naticada insan saglamligina vo hayatina tohliika yarada bilon tohliikali maddalar, qanisiglar va komponentlor ola bilar. Onu
¢esidlonmomis moisat tullantilari kimi atmaq olmaz.

|
Lampani maisat tullantilari ilo bir yerdo tullamayin
Bu ciir tullantilarin ekologi zarar d ili: barada i voya Gyronin.

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq menbalarine 5 illik zomanat verir. Zomanat yalmz moisot istifadasi zamani etibarlidir (orta hesabla giinds 2.5 saat). Xahis edirik alst
tasdiq edon gobzi 6ziiniizda saxlayn giinki zomanat yalniz onun toqdim olunmast halinda etibarli sayilir. Nasazhgi olan mohsulu aldiginiz yera qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmmn taloblorina cavab verir (EN 60598)

Idxalg1: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®r, Kortefa u. 5. Mansa 6lkasi: Cin

Paketdo gostarilon isaralarin atrafli tasviri www.rabalux.com veb saytinda movcuddur.

- - UPUTSTVA ZA KORISTENJE [ RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!
Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte Seme na proizvodu, na
plogici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za upotrebu u zatvorenom prostoru.

Proizvodac nece snositi odgovornost za slu¢ajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.

Povezite proizvod sa izvorom napajanja SV DC pomocu prilozenog USB kabla. Minimalni kapacitet opterecenja kori$¢enog 5V DC punjaca trebalo
bi biti 2000 mA ili vise.

Ako ¢e se koristiti i funkcija bezi¢nog punjenja ili USB izlaz za punjenje, minimalni kapacitet optere¢enja 5V DC punjaca koji se koristi mora biti
3000mA ili vise.

Za punjenje baterije potrebno je 5. Kad sasvim napuni, moze trajati 2-3 mjeseca u rasvjetnom tijelu koje se ne ukljucuje, a njeno operativno vrijeme
je 6 sati.

Bezi¢ni punja¢ puni telefon koji podrzava QI protokol.

Prilozen LED

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

X: Ako je vanjski fleksibilni kabl ostec¢en, moguce ga je iskljucivo zamijeniti za isti tp kabla, koji se mora poruciti od proizvodaca.

Ako budete imali bilo kakvih problema sa uklju¢ivanjem ili funkcioniranjem proizvoda, kontaktirajte kvalificiranog elektricara.

Objasnjenja za sliku: "A": Bezi¢ni punja¢ za telefon "B": Neprekidno podesavanje osvetljenja "C": Funkcija ukljucivanja i isklju¢ivanja sa funkcijom
pamcenja "D": PodeSavanje temperature boje u 5 koraka (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": No¢no svetlo "F": Tajmer, Neprekidno zeleno
indikatorsko svetlo: lampa se gasi nakon 30 minuta, Treptajuce zeleno indikatorsko svetlo: lampa se gasi nakon 60 minuta. "G": USB izlazni port za
punjenje. "H": Tip C port, 5V DC ulaz.

Aparat se ne smije koristiti kao djecija igracka za djecu mladu od 14 godina.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt tekuc¢ine s elektri¢nim dijelovima.
Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti k jner sa

Togann sé 5 huaire chun an cadhnra a luchti. Nuair a bhionn sé luchtaithe go hiomlan, bionn aga fuireachais 2-3 mhi ag an bhfeistit solais agus
bionn aga oibritichain 6 n-uaire aige.

Ni leagann ionstraim nua-ardaithe le haghaidh foin a thacaionn leis an bprétacal QI.

LED leis seo

N hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistiu solais a athsholathar.

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

X: Ma bhionn an cabla solubtha lasmuigh damaiste, ni mér cébla den chinedl céanna a chur ina ait agus is ga an cabla sin a cheannach on tairgeoir.
Ma bhionn aon fhadhb agat agus an feistiu solais a chur i bhfeidhm agat, déan teagmhiil le leictreoir cailithe.

Fianain don fomha: "A": Cearrbhachas teileafoin gan sreang "B": Rialu leantinach ar ghile "C": Feidhm dhtnadh agus oscailte le feidhm
chuimhneachdin "D": Teocht dathréimse réamhshocraithe in 5 céim (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Soilse oiche "F": Taiméir, Soilse
taispeantais glas leantinach: déinfar an lampa tar éis 30 noiméad, Soilse taispeantais glas maisithe: dunfar an lampa tar éis 60 noiméad. "G": Cutach
USB aschur cumhachta. "H": Port C cinedl, iontrail 5V DC.

N husdidtear an fearas mar bhréagan leanai do leanai faoi bhun 14 bliana d'aois.

Na glan an feistiu solais le glantaigh na le habhair scriobacha agus hai hail idir I
Diuscairt dramhaiola

Ciallajonn an tsiombail do bhailit dramhaiola ar leith go gcaithfear an tairge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan céanna le
dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti ain agus hphairteanna guaiseacha a bheith sa tairge a usaidtear a d'fhéadfadh an comhshaol a
thruaillit agus slainte agus beatha an duine a chur i mbaol da bharr. Ni féidir € a dhitscairt mar dhramhail bhardasach neamhshaolta.

agus codanna leictreacha.

I

Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal né don bhaile maidir le ditscairt d peallact

Cuireann Rabalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach usaid sa teach leis an rathalocht (2.5 uair sa la ar an mean).
Chun go mbeifed in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an 4it ar ceannaiodh
¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid tairigi leis na caighdeain Eorpacha a bhaineann leo i ngach gcas (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

Ta cur sios sonrach ar na marcaili a thaispeantar ar an bpacaiste ar fail ar an laithrean gréasain www.rabalux.com.

haiol hdhi

cui atd bhalach don ti

- - NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIPBEININGAR FYRIR LIOSASTADI!

1 6ryggisskyni skal setja upp ljosastadid og taka pad i notkun samkvaemt leiot Geymdu |
upplysingaplotu vorunnar og i leidbeini og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.
Hreyfanlegt ljosastaedi.

Varan hentar adeins til notkunar innandyra.

Framleidandi ber ekki skadabotaabyrgd 4 tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefobundnum haetti.
Tengdu voruna vid aflgjafa 5V DC med fylgjandi USB-kafla. Lagmarksakvardi notkunar 5V DC hledslunnar atti ad vera 2000mA eda heerra.
Ef beedi pradlaus lagmarkslading og USB-lagmarkslausn er notad, tti lagsta 1adfleditdlu notada 5V DC-hladara ad vera 3000mA eda heerri.

nar. Finndu teikningarnar & vérunni, &

Pad tekur 5 kluk dir ad hlada rafhlo begar hiin er fullhladin er stodutimi ljosastadisins 2-3 manudir og notkunartimi 6 klukkustundir.
Pradlaust hledslutaeki hledur sima sem stydur QI-protokollinn.
LED ljos fylgir med

Ekki opna véruna! Ekki er haegt ad skipta um LED ljésgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.

LED ljosgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

X: Ef ytri sveigjanlegi kapallinn er skemmdur ma adeins skipta honum ut fyrir kapal af sému gerd sem kaupa verdur hja framleidandanum.

Ef vandamal koma upp vid uppsetningu eda notkun vorunnar skaltu hafa samband vid rafvirkja.

Utskyringar fyrir myndina: "A": Pradlaus simahledsla "B": Samfelld Ijosstyring "C": Kveikja- og slokkvadhrif med minnisdhrifum "D": Stillanleg
litarhitastig i 5 skrefum (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Neeturljés "F": Timavaldur, Samfelld graeenn visbendingarljos: lampa slokkvast eftir
30 minutur, Blikjandi greent visbendingarljos: lampa slokkvast eftir 60 minttur. "G": USB hledsluvegur utgangur. "H": Tegund C-tengis, inngangur 5V
DC.

Ekki ma nota biinadinn sem leikfang fyrir born undir 14 ara aldri.

Ekki prifa ljosastzdid med hreinsiefnum eda sverfandi efnum og gettu pess ad vokvi komist ekki i snertingu vid rafhluta vorunnar.

Urgangslosun

Taknio fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vorunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er haegt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan sem notud
er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispaetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi i haettu. Ekki er hagt

otpadom. Koriiteni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu zagaditi okolis i posljedi¢no ugroziti zdravlje i Zivot
ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

L]

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovarajuéem nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotnog okolisa.

Rébalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste mogli
iskoristiti garanciju, sacuvajte ovaj racun. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

Detaljan opis oznaka navedenih na pakovanju dostupan je na web stranici www.rabalux.com.

LBE BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen. identifizéiert
d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwiiser.

Drobare Beliichtungskierper.

D'Produkt ass némmen intern ze benotzen.

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accid déi wéinst Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Verbinden Si das Produkt mat enger 5V DC Stroombrengung mat dem matgelieferte USB-Kabel. D'Mindestluedekapazitéit vum benotzte 5V DC
Luedeger sollt 2000mA oder méi sinn.

Wann souwuel déi drahtlos Lueden Fonktioun als och de USB-Luedausgang benotzt ginn, sollt d'Mindestluedekapazitéit vum benotzte 5V DC-
Luedeger 3000mA oder méi sinn.

Et dauert 5 Stonnen, fir dem Akku opzelued
6 Stonnen.

En drahtlosen Lueder luedt en Telefon, deen den QI-Protokoll énnerstétzt.

LED inkludéiert

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

X: Sollt de baussechte flexibele Kabel beschiedegt sinn, dann déerf en némmen duerch e Kabel vum selwechten Typ ersat ginn, dee vum Hiersteller
kaaft muss ginn.

Sollt Dir Problemer mat der Installatioun oder dem Betrib vum Produkt hunn, da kontaktéiert w. e. g. e qualifizéierten Elektriker.

Erklarungen fir d'Figur: "A": Drahtlos Telefonslueder "B": Kontinuéierlech Helligkeetsregelung "C": Umschaltfunktioun mam Memorie-Funktioun
"D": Astellbar Faarwtemperatur an 5 Stufen (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nuechtleeft "F": Timer, Kontinuéierlecht gréngen
Indikatorliicht: d'Lampe schalt sech no 30 Minutten of, Blinkend gréngen Indikatorliicht: d'Lampe schalt sech no 60 Minutten of. "G": USB-
Luedenopgangspor "H": Typ-C-Por, 5V DC Afloss

Den Apparat dderf net als Spillgezei fir e Kand énner 14 Joer benotzt ginn.

Botzt de Beliichtungskierper net mat Botz- oder Scheuerméttel a vermeit, datt d'Elektrodeeler mat Waasser a Beréierung kommen.
Offallentsuergung

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an deselwechte Container
geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen
an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

‘Wann e ass, lait d'Bereertschaftsziit bei 2 — 3 Méint an d'Betribsziit bei

L]

D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

Rébalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro Dag). Fir
an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.

Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen européesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Origine: China

Eng detailléiert Beschreiwung vun de Markéierungen op der Verpackung ass op der Websiit www.rabalux.com disponibel.

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste diagrammen op
het product, op het overzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Draagbare lamparmatuur.

Het product is alleen geschikt voor gebruik binnenshuis.

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.

Verbind het product met een 5V DC dingst met de 1 de USB-kabel. De gebruikte 5V DC-adapter moet een minimale belastbaarheid
hebben van 2000 mA of meer.

Als zowel de draadl oplaadfuncti
5V DC-lader 3000mA of hoger zijn.
Het laden van de accu duurt 5 uur. Als de accu helemaal opgeladen is, is de stand-by tijd voor de armatuur 2 tot 3 maanden en de effectieve
bedrijfsduur 6 uur.

Een draadloze oplader laadt een telefoon op die het QI-protocol ondersteunt.

Bevat LED lichtbron

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

X: Als de externe flexibele kabel beschadigd raakt dient deze te worden vervangen door een gelijk type kabel, bij de fabrikant te verkrijgen.

Bij problemen aangaande installatie en gebruik, raadpleeg een expert.

Verklaringen voor de figuur: "A": Draadloze telefoonoplader "B": Continue helderheidsregeling "C": Aan- en uitschakelfunctie met geheugenfunctie
"D": Instelbare kleurtemperatuur in 5 stappen (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Nachtlamp "F": Timer, Continu groen indicatielicht: de
lamp gaat uit na 30 minuten, Knipperend groen indicatielicht: de lamp gaat uit na 60 minuten. "G": USB-laadpoortuitgang "H": Type C-poort, 5V
DC-ingang.

De lamparmatuur is geen kinderspeelgoed. Kinderen mogen de lamp alleen onder toezicht van volwassenen gebruiken.

Gebruik geen schoonmaak- of schuurmiddelen bij het reinigen van de lamparmatuur en vermijd dat vocht electrische delen kan bereiken.
Afvalhergebruik

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen met het
gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten bevatten die het
milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als ongesorteerd gemeentelijk
afval worden afgevoerd.

liteit als de USB-oplaadui worden gebruikt, moet de minimale belastingscapaciteit van de gebruikte

|

Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Rabalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld 2,5 uur
per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden afgegeven op de
plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Plaats van herkomst: China

De gedetailleerde beschrijving van de markeringen op de verpakking is beschikbaar op de website www.rabalux.com.

- TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhailteacht, feistigh an feistiti solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin na léaraidi
ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna foldirimh san aireamh.

Feistit solais iniompartha.

Nil an tairge seo oiritnach ach d'tsaid laistigh.

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damaisti teagmhasacha né taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus usaid
neamhchaighdeanach.

Nasc an tairge le foinse cumhachta 5V DC ag baint usaide as an gcabla USB ata san aireamh. Ba cheart go mbeadh an caomhnt minicitil den
bhleachtoir 5V DC a bheidh in tsaid 2000mA no nios airde.

Ma bhaintear said as an ghné luaischruthaithe gan sndith, agus as an aschur luchti USB, ba choir go mbeadh caomhnii iosta tionchair an ctiraimi ag
an ngealltoir 5V DC até in asaid 3000mA no nios airde.

»

ad farga vorunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

I

Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.
Leitadu upplysinga par sem pa byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana trgangsforgun.

Rabalux veitir 5 dra abyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin nzer adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir & dag). Til ad gera abyrgdarkrofu,
skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hin var keypt.

Vorur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)
Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Upprunaland Kina
tarleg Iysing 4 merkjum sem birtast & 0 er a vefsi

i www.rabalux.com.

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-1i i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre de botons del
producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

Lampada portatil.

Aquest producte només és adequat per a interiors.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un 0s o instal-laci¢ inadequat.

Connecteu el producte a una font d'alimentacié de 5V CC utilitzant el cable USB inclos. La capacitat de carrega minima del carregador de 5V CC utilitzat
ha de ser de 2000 mA o més.

Si s'utilitzen tant la funci6 de carrega sense fils com la sortida de carrega USB, la capacitat de carrega minima del carregador 5V DC utilitzat hauria de
ser de 3000mA o superior.

Calen entre 5 hores per carregar la bateria. Quan esta carregada al maxim, la durada de la bateria en mode espera ¢s de 2-3 mesos i el temps de
funcionament d’entre 6 hores.

Un carregador sense fils carrega un telefon que suporta el protocol QI.

Ilums LED inclosos

No obri el producte! Els Ilums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida 1til de les bombetes LED.

No miri fixament els llums LED!

X: En cas que el cable flexible extern estigui malmeés, només es podra substituir per un cable del mateix tipus que cal comprar al fabricant.

Si té problemes amb la instal-lacié o el funcionament del producte, si us plau, posi's en contacte amb un lampista qualificat.

Explicacions per a la figura: "A": Carrega sense fil per a telé¢fon "B": Control continu de la brillantor "C": Funcio d'encendre i apagar amb memoria
"D": Temperatura de color ajustable en 5 passos (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Llum nocturna "F": Temporitzador, Llum indicadora verda
continua: la lampada s'apaga després de 30 minuts, Llum indicadora verda intermitent: la lampada s'apaga després de 60 minuts. "G": Port de carrega
USB de sortida. "H": Port de tipus C, entrada de 5V DC.

Aquesta aparell no s'ha de considerar una joguina per a menors de 14 anys.

No netegi la lampada amb detergents ni materials corrosius i eviti el contacte de liquids amb les parts eléctriques.

Eliminacio de residus

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix contenidor que els
residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i p que poden el medi ambient i, per tant, posar
en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

|

No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1'ts doméstic de l'aparell (una mitja de 2'5 hores diaries). Si us plau,
desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a I'establiment on els va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gyér, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

La descripci6 detallada de les marques mostrades a I'embalatge esta disponible al lloc web www.rabalux.com.

- STRUZZJONUIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-dawl skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq il-prodott, fuq
il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

Fitting tad-dawl li jingarr.

1l-prodott huwa adattat ghall-uzu fuq gewwa biss.

Il-produttur ma jistax ikun r bbli ghal hsarat i li jew accidenti i jew uzu mhux skond l-istandard.

Ikkonnettja I-prodott ghal sors ta' tagsima 5V DC billi tuza 1-kavett USB inkluz. Il-kapacita minimu ta' cariga tal-carigatur ta' 5V DC uzat ghandu tkun
2000mA jew aktar.

Jekk jintuzaw kemm il-funzjonalita tal-laggar bla wicc u I-produzzjoni tal-laggar USB, il-kapacita minimu ta' cariga tal-carigatur ta' 5V DC uzat ghandu
tkun 3000mA jew aktar.

Il-batterija tichu 5 sighat biex ticcargja. Meta tkun i¢cargjata kollha, il-hin ta” stennija tal-fitting tad-dawl huwa 2-3 xhur u I-hin operattiv huwa 6 sighat.
Hadid bla habel jiggiclda telefown li jappoggja I-protokoll QI.

LED inkluz

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

X: Jekk il-kejbil flessibli ta' barra huwa bil-hsara, huwa jista' jinbidel biss ma' kejbil tal-istess tip li ghandu jintxtara minghand il-produttur.

Jekk ikollok xi problemi biex tibda thaddem jew matul it-thaddim, ikkuntattja electrician kwalifikat.

Ezplanazzjonijiet ghall-figura: "A": Zid tal-telef hajr fir "B": Regolazzjoni kontinwa tal-helu "C": Funzjoni ta' jikklikkja u jinfahom b'memorja
"D": Temperatura tal-kulur regolabbli fi 5 stadijiet (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Dawl tal-lejl "F": Timer, Dawl indikatur ver¢ car: il-lampi
jitfittex wara 30 minuta, Dawl indikatur ver¢ jissapra: il-lampi jitfittex wara 60 minuta. "G": Cavetta ta 'usb ta' portata. "H": Tip ta 'port C, dhul 5V DC.
L-apparat ma ghandux jintuza bhala gugarell ghal tfal taht I-14-il sena.

Tnaddafx il-fitting tad-dawl b'detergents jew materjali li joborxu u evita l-kuntatt tal-likwidi ma' partijiet elettrici.

Rimi tal-iskart

aid +habba k

Objasnjenja za sliku: "A": Bezi¢ni punjac za telefon "B": Neprekidno podeSavanje osvetljenja "C": Funkcija uklju¢ivanja i isklju¢ivanja sa funkcijom
pamcenja "D": Podesavanje temperature boje u 5 koraka (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": No¢no svetlo "F": Tajmer, Neprekidno zeleno
indikatorsko svetlo: lampa se gasi nakon 30 minuta, Treptajuée zeleno indikatorsko svetlo: lampa se gasi nakon 60 minuta. "G": USB izlazni port za
punjenje. "H": Tip C port, 5V DC ulaz.

Ovo rasvjetno tijelo ne smiju koristiti djeca mlada od 14 godina kao djecju igracku.

Nemojte Cistiti rasvjetno tijelo sa deterdzentima ili abrazivnim materijalima, i izbjegavajte kontakt te¢nosti sa elektriénim dijelovima.

Odlaganje na otpad

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaCi da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa komunalnim
otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i posledi¢no ugroziti zdravlje
i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

|

Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje Zivotne sredine.

Rébalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u mogu¢nosti
iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate racun. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
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- Instrugdes de utilizagdo e operagio para acessorios de iluminagao!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagao a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique os desenhos
no produto, na placa de dados do produto e nas instru¢des e tenha em consideragio os textos de aviso.

Acessorio de iluminagdo portatil.

O produto é adequado apenas para utilizagao interior.

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.

Conecte o produto a uma fonte de alimentagdo de 5V DC usando o cabo USB incluido. A capacidade minima de carga do carregador 5V DC utilizado
deve ser de 2000mA ou mais.

Se tanto a funcionalidade de carregamento sem fios como a saida de carregamento USB forem utilizadas, a capacidade minima de carga do carregador
5V DC utilizado deve ser de 3000mA ou superior.

Leva 5 horas a carregar a bateria. Quando completamente carregado, o tempo em standby do acessorio de iluminagao ¢ 2 a 3 meses e o tempo operacional
¢ de 6 horas.

Um carregador sem fio carrega um telefone que suporta o protocolo QI.

LED incluido

Nio abra o produto! As fontes de luz LED néo sdo substituiveis

No final da vida 1til da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.

Fonte de luz LED, ndo olhe para as luzes durante muito tempo!

X: Se o cabo flexivel exterior estiver danificado, apenas pode ser trocado para um cabo do mesmo tipo que tem de ser comprado ao produtor.

Se tiver problemas com a colocagdo em funcionamento ou operagdo, contacte um eletricista qualificado.

Explicagoes para a figura: "A": Carregador de telefone sem fio "B": Regulagdo continua da luminosidade "C": Fungéo de ligar e desligar com fungao
de memoria "D": Temperatura de cor ajustavel em 5 etapas (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Luz noturna "F": Temporizador, Luz indicadora
verde continua: a lampada desliga-se apos 30 minutos, Luz indicadora verde intermitente: a lampada desliga-se apos 60 minutos. "G": Saida da porta de
carregamento USB "H": Porta tipo C, entrada 5V DC.

O aparelho ndo pode ser usado como um brinquedo por criangas com menos de 14 anos de idade.

Nao limpe o acessorio de luz com detergentes ou materiais abrasivos e evite o contacto de liquidos com pegas elétricas.

Eliminagdo como residuo

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no mesmo
recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter sut i perigosos que possam poluir o ambiente e,
consequentemente, por em perigo a saude e a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos nio classificados.

misturas e

|

Nao coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na cdmara municipal informagdes sobre depésitos de residuos amigos do ambiente.

A Rébalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagdo doméstica (média de 2,5 horas por dia). Para poder
exercer a garantia, deveré conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as cor! d normas pei; 1 (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor Konefa u. 5. Local de origem: China
A descrigdo detalhada das di na embal esta disponivel no site www.rabalux.com.

-Instrucciones de uso y mantenimiento para luminaria. Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria
para su seguridad. Conserve las instrucciones. Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de
uso y respete las inscripciones de advertencia.

Luminaria movil.

El producto debe ser utilizado en el interior.

El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.

Conecte el producto a una fuente de alimentacion de 5V CC utilizando el cable USB incluido. La capacidad de carga minima del cargador de 5V CC
utilizado debe ser de 2000 mA o mas.

Si se utilizan tanto la funcién de carga inaldmbrica como la salida de carga USB, la capacidad de carga minima del cargador 5V DC utilizado debe ser
de 3000 mA o mas.

La carga de la bateria necesita 5 horas. En caso de carga completa, el tiempo de disponibilidad de la luminaria es 2-3 meses, su tiempo de funcionamiento
es 6 horas.

Un cargador inalambrico carga un teléfono que soporta el protocolo QI.

Dispone de una fuente de luz LED

No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.

Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

X: Si el cable exterior flexible se deteriora, debe ser cambiado con el mismo tipo de cable que se puede comprar del fabricante.

En caso de probl; rel con la i oelf contacte a un i
Explicaciones para la figura: "A": Cargador inalambrico de teléfono "B": Regul continua de la idad "C": Funcion de encendido y apagado
con memoria "D": Temperatura de color ajustable en 5 niveles (3000K/3700K/4400K/5200K/6500K) "E": Luz nocturna "F": Temporizador, Luz
indicadora verde continua: la lampara se apaga después de 30 minutos, Luz indicadora verde intermitente: la lampara se apaga después de 60 minutos.
"G": Salida del puerto de carga USB "H": Puerto tipo C, entrada de 5V DC.

La luminaria no es un juego para nifios. Los nifios pueden utilizarla solo bajo la vigilancia de adultos.

Para la limpieza de la luminaria, no utilice productos quimicos o abrasivos y no derrame agua sobre los componentes eléctricos.

Reciclaj

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax ji d fl-istess k i I-iskart icipali
Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement jipperikolaw is-sahha u I-hajja
tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart muni¢ipali mhux maghzul.

|

Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Rabalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci tinforza
1- ija, jekk joghgbok zomm I-ircevuta. Jekk j irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

Il-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

Id-deskrizzjoni dettaljata tal-markizzi indikati fuq il-hafna hija disponibbli fuq is-sit elettroniku www.rabalux.com.

ME UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVIETNIM TIJELOM!

Radi vaSe sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na proizvodu, na
plocici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prenosivo rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan jedino za koriS¢enje u zatvorenom prostoru.

Proizvodac neée biti odgovoran za slu¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i koris¢enja.

Povezite proizvod sa izvorom napajanja 5V DC pomocu prilozenog USB kabla. Minimalni kapacitet opterecenja kori§¢enog 5V DC punjaca trebalo bi
biti 2000 mA ili vise.

Ako se koristi i bezi¢na funkcija punjenja i USB izlazno punjenje, minimalna kapacitetnost koris¢enog 5V DC punjaca trebalo bi da bude 3000 mA ili
veca.

Potrebno je 5 sati za punjenje baterije. Kad se napuni do kraja, vrijeme rasvjetnog tijela koje se ne ukljucuje je 2-3 mjeseca, a operativno vrijeme je 6 sati.
Bezi¢ni punjac puni telefon koji podrzava QI protokol.

Prilozen LED

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju Zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

LED svijetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

X: Ako je spoljni fleksibilni kabl ostecen, njega je moguce zamijeniti jedino za istu vrstu kabla koji se mora poru¢iti od proizvodaca.

Ukoliko biste imali bilo kakvih problema kod uklju¢ivanja ili funkcionisanja proizvoda, kontaktirajte kvalifikovanog elektri¢ara.

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el mismo
contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden contaminar el
medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo municipal sin clasificar.

|

No tire la lampara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.
La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afos para las fuentes de luz LED. La garantia es valida sélo en caso de utilizacion media de 2,5 horas. Para
la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China

La descripcion detallada de las marcas indicadas en el embalaje esta d

en el sitio web www.rabalux.com.
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